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SLOVENSKA VOJVODINSKA HUDBA A JEJ ZASTUPENIE NA SLOVENSKU

UVODOM....

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov usporiadal 30. novembra 2013 v No-
vom Sade v poradi IX. muzikologicku konferenciu, ktora sa niesla v znameni témy
Slovenskd vojvodinskd hudba a jej zastupenie na Slovensku. Hoci s komornejsim ob-
sadenim priniesol aj deviaty ro¢nik nové poznatky, suvislosti a reflexie, tykajtce sa
hudobno-teoretickych aspektov slovenskej hudby, ale aj aspektov etnokulturnych
tradicii.

V prostredi vojvodinskych Slovakov, kde sa uskutocnuje teraz cely rad podu-
jati a festivalov s atributom ,tradicné”, dalo si nase stretnutie za ciel byt pomocnou
rukou pre miestnych badatelov a umeleckych veducich réznych umeleckych telies.
Prave preto konferencia zdéraznila vyznam hudobného a etnologického vyskumu,
ktory je zakladom SirSej badatelskej ¢innosti, ako aj jeho aplikacie na stcasné formy
prezentacie.

Prednasajucimi boli zahrani¢ni odbornici v oblasti hudby ¢i etnoldgie, a to prof.
PaedDr. Bernard Garaj, CSc., dekan Filozofickej fakulty Univerzity Konstantina Filo-
zofa v Nitre, prof. PhDr. Jan Botik, DrSc, z Katedry etnoldgie a etnomuzikoldgie
Filozofickej fakulty UKF v Nitre, prof. PhDr. Marta Botikov4, CSc., veduca Katedry
etnoldgie a muzeoldgie Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave,
ako aj Dr. Anna Kovécova, riaditelka Vyskumného Ustavu Celostatnej slovenskej
samospravy v Madarsku.

Prispevky tychto odbornikov su zakladom zbornika préc, ktory predkladdme
verejnosti. Treba zéroven zdéraznit, ze konferencie st vhodnym miestom na dis-
kusie a tak radi uvadzame, Ze aj tato konferencie priniesla zaujimavé myslienky
o zachovani povodnej slovenskej ludovej hudby, ¢i o jej ndvratoch do médii. Bol
by to dobry prispevok v boji proti subkultirnym javom. Na konferencii sa vyzdvi-
hol prinos lokalnych slovenskych vojvodinskych monografii, najma tych, ktoré sa
venuju ludovej hudbe, pri jej zachovéavani. V diskusii sa riesili i otazky, suvisiace s
nasimi slovenskymi vojvodinskymi festivalmi ludovej hudby a najma s tymi, ktoré
sa dotykaju bliziaceho sa 50. vyrocia zaloZenia Stretnutia v pivnickom poli. Odzneli
tu navrhy vydat k tomuto jubileu zbornik, ako aj nosi¢ CD s najuspesnejsimi, Ci
najautentickejsimi piesriami.
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Ucastnici konferencie zdéraznili aj predsavzatie a potrebu ¢oraz viac a hlbsie
skumat slovenské vojvodinské tradicné zvyky, obycaje, zachranit ich pred zabud-
nutim a obnovovat ich. Ako popredni zastupcovia vedecko-pedagogickych a fun-
dovani vedecki pracovnici vyjadrili pInd podporu budicim vyskumnym projektom
a vlastné odhodlanie participovat na nich.

Aj tohtoroc¢na konferencia vyvrcholila velkolepym koncertom z hudobnych
diel Viliama Figu3a- Bystrého. Na koncerte spievala Ludmila Berédiova Stupavska
za hudobného sprievodu Mareka Stupavského, opernd spevacka Jaroslava Ben-
kova Vi¢ekova za sprievodu Diny Suklarovej, skladby Figusa-Bystrého na klaviri
zahrali Marek Stupavsky a Dina Suklarova a na husliach Katarina BoZi¢ova. Na
pocest Viliama Figusa-Bystrého vystupil aj komorny zbor Musica Viva z Ba¢skeho
Petrovca pod taktovkou Marieny Stankovic¢ovej Krivakovej a Anny Medvedovej a
tiez muzska spevacka skupina z Padiny pod vedenim Janka Tomeka. Toto hudob-
né teleso nesie meno Figusa- Bystrého. Na koncerte zazneli Upravy slovenskych
[udovych piesni, umelé piesne, predohra k opere Detvan, ako aj diela pre muzsky
zbor a komorné zbory.

Verime, Ze tento hudobny den, ktory bol pIny zmysluplnych avah a uzito¢nych
rad odbornikov, prospeje budidcemu smerovaniu a rozvoju nasej hudby a ze kon-
cert zase spritomnil SirSej verejnosti dalsiu z podob slovenskej kultury.

Milina Sklabinska
riaditelka Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov

SLOVENSKA VOJVODINSKA HUDBA A JEJ ZASTUPENIE NA SLOVENSKU

Jan Botik

KU KONCEPTOM VYSKUMU VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

Ked som zvazoval, ¢im by som sa mohol prihovorit na tejto konferencii,
zavazilo, ze v zornom poli vedeckovyskumnych zaujmov Ustavu pre kultiru
vojvodinskych Slovakov je aj ta cast kultury, ktord zvykneme oznacovat ako
[udovd, tradi¢na a novsie aj kazdodennd. Mali by sme o nej hovorit aj napriek
tomu, ze uz pred Styrmi desatroc¢iami akademik Jan Kmet konstatoval, ze
v kulture Slovakov vo Vojvodine ,fudové povery, zvyky, kroje a bydliska ako
charakteristiky slovacity ustupuju do uzadia” (KMET 1971: 291). S tym by sa,
pravdaze, do urcitej miery mohlo suhlasit. Lenze otazku si treba postavit tak,
¢i o tradi¢nej kulture, o historickej a kulturnej pamati, ako aj o sebapoznani a
obraze o sebe vojvodinskych Slovakov vieme uz dost, ¢o by sme o tom mali
vediet. Nazdavam sa, ze popri prinosoch mame aj nejaké podlznosti. Vieme,
Ze toho, ¢o uz o tradi¢nej kulture vojvodinskych Slovakov bolo dokumentacne
podchytené a aj publikacne spristupnené, nie je malo. Vieme v3ak aj to, ze
vacsina z toho, ¢o uz bolo doteraz zhromazdené, neprekrocilo rdmec vec-
ného opisu skimanych realii. Za slabsie ohnivko mozno oznacit neuspokojivu
uroven interpretacie a teoretického rozpracovania jestvujucich narodopisnych
poznatkov. Z toho pre nas vyplyva, ze by sme nemali stracat zo zretela, Ze ve-
deckovyskumna <innost je aj permanentnym procesom prehodnocovania
starSich a neudrzatelnych zaverov, hypotéz a paradigiem. A teda aj procesom
hladania novsich a progresivnejsich pristupov, ktoré uspokojivejsie vysvetluju
novo nastolované vyskumné problémy (REICHEL 2009: 15). Preto som moje
poznamky upriamil tymto smerom.

Pripomenme si najskor, preco je dolezité poznat aj tradi¢nu kultiru vojvodin-
skych Slovakov. Velmi presne to vedel uz Andrej Mraz, ked' ndm odkazal, ze ,pisat
dejiny dolnozemskych Slovakov, to znamena osvetlovat predovsetkym osudy
sedliackeho ¢loveka” (MRAZ 1948: 19). Tak ako dejiny, aj obraz kultdry vojvodin-
skych Slovékov je nemyslitelny bez zohladnenia sposobu Zivota sedliackeho stavu.
V celom doterajsom vyvine vojvodinskych Slovékov bolo polnohospodarstvo ich
hlavnym zamestnanim. Ich Zivot sa odvijal v sidlach dedinského typu s priznacnym
~samozasobitelstvom’, hospodarskou a socidlnou uzavretostou, aj vysokou mierou
konzervativizmu. S tym suvisela tendencia vlastného reprodukovania, aj vernost
tradiciam. Tradované malo prednost pred inovaciami. Hospodarsky, spolocensky
aj duchovny svet, ako aj hodnotové orientécie tychto ludi, to vietko bolo ur¢ované

71



SLOVENSKA HUDBA VO VOJVODINE 2013

rolnickym zakladom ich Zivobytia.V priblizne v takejto podobe to pretrvavalo az do
polovice 20. storocia, niekde aj dlhsie. Oddanost vojvodinskych Slovakov sedliac-
kemu stavu vtlacala pecat nielen kulture a identite sedliakov. Rurdlnym prostredim
a tradicionalizmom bol poznaceny aj spOsob zivota dedinskych remeselnikov.
Zem a sedliackost sa stali nevyhnutnou matériou a ideovym nabojom aj v tvorbe
slovenskych spisovatelov, vytvarnikov a dalsich umelcov vo Vojvodine.

Dost dlho trvalo, kym sme si pri vyskume vystahovalectva, vratane vys-
kumu dolnozemskych Slovdkov, uvedomili, Ze ni¢ netrva vec¢ne. Teda ani to, k
¢omu sa dopracovala ludskd spoloc¢nost, ¢ize kultura. Trvala je jedine zmena.
Toto zrnko mudrosti pripominam preto, lebo slovenskych vystahovalcov a ich
potomkov na Dolnej zemi sme doneddvna posudzovali ako spoloc¢enstvo s us-
trnutym, vyrazne archaickym a nadovsetko, ¢i prevazne s materskym narodom
suvisiacim skupinovym povedomim, jazykovym a kultirnym uspOsobenim.
Do takéhoto nazerania zasadnejsi obrat priniesli novsie a sic¢asné migra¢né
studia, ktoré vniesli do vyskumu vystahovalectva koncept procesualnosti. Ten
pootvoril dvercia skimaniu dosledkov migra¢ného spravania fudi. Dosledkov
toho, Ze migranti prerusili kontakt s danostami materskej krajiny, pricom vstu-
pili do kontaktu s viac alebo menej odliSnymi danostami cielovej krajiny. Tym
sa migranti dostali, v porovnani s jadrom materského naroda, do odlisnej si-
tuacie. Zmenena situdcia podmienila cely rad zvlastnosti v ich dalSom vyvine.
Podstata tychto zvlastnosti spociva v tom ve¢nom probléme vsetkého, ¢o sa
odohrava v case. A tym je, ako to sformuloval historik Lubomir Liptak, vztah
kontinuity a diskontinuity. Cize vztah pretrvavania a zmeny, tradicie a inovécie,
prijimania a odmietania, odolavania a splyvania. To vsetko je neodmyslitelnou
sucastou dejin a dodajme, Ze aj kultury kazdého, ¢i uz narodného, enkldvneho
alebo aj lokalneho spologenstva, nevynimajic ani jednotlivcov (LIPTAK 2000:
14).

Hlavny pozndavaci prinos konceptu procesudlnosti, kontinuity a diskontinu-
ity vo vyvine enklavnych spolocenstiev spociva v tom, Ze prispel k odhaleniu
synkretického obsahu kultury takychto socidlnych Utvarov. To znameng, ze aj
tradi¢nu kultdru vojvodinskych Slovakov mame posudzovat ako kultarny sys-
tém, v ktorom sa naakumulovali redlie trojakej proveniencie: 1. nadobudnuté
v ich niekdajsej materskej krajine, 2. prevzaté z obklopujicej mnohoetnickej
a multikultirnej vojvodinskej spoloc¢nosti, hlavne od srbského etnika, 3. vyt-
vorené prislusnikmi slovenskych komunit v podmienkach novo osidleného
prostredia Vojvodiny. Zohladnenie synkretizmu v tradi¢nej kulture vojvodin-
skych Slovakov ndm otvéra priestor, aby sme mohli ozrejmit jej genetické
zdroje, orientovat sa v stratifikacii/rozlozeni jej vyvinovych vrstiev, posudit jej
skupinovu Specifickost a charakterizovat jej miesto a funkciu v procesoch iden-
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tifikacie vojvodinskych Slovakov (BOTIK 2002: 210).

Skusme si teraz teoretické zovseobecnenia o synkretizme rozobrat a blizsie
objasnit na konkrétnych prikladoch. Tou prvou a vychodiskovou zloZkou boli
prejavy kazdodennej kultury, ktoré si slovenski kolonisti prinasali do Vojvodiny
zo svojich horniackych rodnych krajov. Pridrziavanie sa tejto kultdrnej vybavy a
jej kontinuitné pretrvavanie aj vo vojvodinskom prostredi, bolo prirodzenym a
aj nevyhnutnym javom. Kolonisti sa z tejto zdedenej vybavy urity ¢as nemohli
vyzliect. PretoZe inu eSte nemali, a ani nepoznali. V mnohych prvkoch im
pretrvala az do sucasnosti. Najodolnejsie voci zmendm sa ukazali byt prejavy
z okruhu folklérnych, hlavne piesiovych, ako aj zvykoslovnych a magicko-
poverovych tradicii. Vysvetluje sa to tym, Ze su spaté s viazanymi formami
jazyka ¢i hudby, alebo s predpisanymi a zavaznymi formami magickych a ob-
radovych praktik, ¢o im zabezpecovalo vysokd mieru konzervativnosti a dI-
hovekosti. Muzikolégovia pri analyze hudobnej a textovej zlozky piesni zistili,
Ze viac ako 70% piesni v slovenskych lokalitadch Vojvodiny bolo prenesenych zo
starej vlasti (FERIK 1973: 182, MISKOVIC 1996: 14). Vysokou mierou totoznych
znakov sa vyznacuju aj obycajové prejavy. Hlavne tie, ktoré su spaté s prakti-
kami agrarnej a prosperitativnej magie, skoncentrovanymi do zimného zvyko-
slovného cyklu - ocelovanie, rytmovanie, polazovanie, koledovanie a dalSie.

Pretrvévanie zhodnych a znacne starobylych prejavov mézeme dolozit aj
na niektorych ukonoch svadobnej obradovosti. Pokisim sa to predstavit na
obycaji, ktord Michal Goda zapisal v Slovenskom Aradaci pod nazvom spie-
vanie na kasu. Z jej opisu vyberam iba ritudlne najdolezitejsiu cast:

Kym sa mladd obliekala, prisli Zeny, ktoré idi pod oblok, vezmu jeden lepnik,
vykroja mu v prostriedku dieru, natrd ho medom, podaju chlapcovi, ktory md tri
razy zakricat cez dieru — Hoj vienok! Potom Zeny zacnu spievat (GODA 1895).

Pokial by sme sa mali nad touto obycajou zamyslat a interpretovat ju len
podla tohto zdznamu z Aradéca, daleko by sme sa nedostali. Ak si v3ak zo-
berieme na pomoc metodicky postup porovnavacieho $tudia, mdme 3ancu
dopracovat sa k zaujimavému vysvetleniu. Ked Sona Burlasova pri kom-
plexnom narodopisnom vyskume v niekdajSej Hontianskej stolici rozpracova-
vala svadobné obycaje a svadobné piesne zistila, ze vo viacerych hontianskych
dedinach vyraznym a dominantnym prvkom svadobného obradu bol ukon
oznacovany spievanie na zore. Pod tymto ndzvom, alebo aj pod nazvom Zornej
(v)tdk, Ranni vienok a spievanie o rdsvite (na svitani) sa tato obycaj vyskytovala
aj v susednom Novohrade, kde mala zhodné znaky ako spievanie na zore v
Honte, alebo spievanie na kasu v Aradaci (BURLASOVA 1988: 557). Svadobné
obycaje s podobnymi znakmi boli zistené aj v niektorych dalsich slovenskych
dedinach vo Vojvodine, ale aj v Madarsku a Bulharsku. Z porovnania vietkych
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zistenych variantov bolo zrejmé, Ze tato obycaj ma spolo¢ny pévod, ktorého
korene treba hladat v hontiansko-novohradskom regiéne Slovenska. Od toho
bol potom iba krocik k tomu, aby sme tuto obycaj posudili aj v SirSom slovan-
skom kontexte, ¢co umoznovala publikacia J. Komorovského Tradi¢na svadba u
Slovanov. Vysledkom je nasledovny zaver.

Viaceré prvky svadobného ukonu spievania na kasu v Aradéaci a dalsich
dolnozemskych slovenskych lokalitach, ako aj spievania na zore v Honte a No-
vohrade, dostdvaju tuto obycaj do jedného vyznamového radu so znacne ar-
chaickymi magickymi a obradovymi praktikami. V tom prvom vyznamovom
plane sa pozornost upriamuje na zvyraznenie zmeny statusu slobodnej dievky
na vydatu zenu. V obrade je to vyjadrené symbolickym dérazom na stratu pa-
nenstva. Za ovela vyznamnejsie vSak mozno oznacit zaradenie ukonu do ran-
ného svitania, ako aj jeho oznacenia na zore alebo o rdsvite, ¢o poukazuje na
spojitost so Sinkom. Aj obradovy kolac s okrihlym tvarom symbolizuje solarny
motiv. Ked k tomu priddme na magickych principoch zalozené zvolanie - Hoj
vienok!, ktoré mal vykonat chlapec alebo druzba, pricom toto zvolanie malo
zazniet cez otvor v kolddi tri razy, zakazdym hlasnejsie a vo tri strany sveta, je
zrejmé, ze tento ukon svadobného obradu bol skoncipovany na velmi davnej
osnove nabozenského myslenia a obradového spravania. Spojitost Ukonu
so skorym ranom a Sinkom nebola ndhodna. Zastipena byva v svadobnych
obradoch u vietkych Slovanov. Spaja sa s tym predstava prenesenia dobrych
vlastnosti Sinka aj na ludi, ktori boli presvedceni, Ze jeho svetlo zahana zlé
démonické sily. A Ze jeho jas a teplo, tak ako davaju Zivotodarnu silu prirode,
mé&zu mat blahodarny ucinok aj na stastny zivot prave sobasenych oséb (KO-
MOROVSKY 1976: 150). Zmena nazvu, ked sa svadobny tkon spievania na zore
zacal oznacovat spievanie na kasu, moze suvisiet s presunutim tohto ukonu z
ranného svitania do podvecerného casu predchadzajiceho dna.

V suvislosti s touto obycajou je zaujimavé eSte nieco. Ukazalo sa, ze
najcelistvejsiu podobu a najviac zhodnych znakov maju varianty zaznamenané
v Honte a Novohrade. Dolnozemské varianty su znac¢ne rozkolisané, ¢asto aj
torzovité. To nas nabdada, aby sme prehodnotili tézu, ze v prostredi enklav sa
zakonzervovali a ovela dlhsie sa uchovavali archaické formy ludovej kultary
ako na materskom tGzemi (BEDNARIK 1966: 7, FILOVA 1973: 23). Oby¢aj spieva-
nia na kasu & na zore nasvedéuje skor opacnému trendu. Ze pre ustrnutie a
dlhodobé pretrvavanie starobylych kultirnych javov vacsie predpoklady boli
v jadre etnika ako v jeho oddelenych ¢astiach. Na materskom Uzemi nebyva
kultdrny vyvin natolko rozrusovany vnutornymi a vonkajsimi vplyvmi ako v en-
kldvnom prostredi, v ktorom su procesudlnost a zmeny dominantnejsim javom
ako zotrvacnost tradicie.
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V doterajSich narodopisnych vyskumoch vojvodinskych Slovékov sa
pozornost upriamovala prevazne na kontinuitné trendy. CiZe na jazykovu a
kultdrnu zotrvacnost, na prezentaciu autondmneho systému ich kultirnej
svojbytnosti. LenZe vo vyvine tejto enklavy boli zastupené aj diskontinuitné
trendy. CiZze procesy a zmeny, ktoré boli podmieriované i odlisnymi prirodnymi,
hospodarskymi, socidlnymi a kultdrnymi pomermi vojvodinského prostredia. A
pravdaze, aj viacetnickym a multikultirnym razom Vojvodiny. Tieto skuto¢nosti
boli v kultirnom vyvine vojvodinskych Slovakov nemenej délezitym Cinitelom
ako tradicia. Zmeny, ku ktorym dochdadzalo v dosledku diskontinuitnych tren-
dov, mali najcastejSie podobu kulturnych inovacii alebo kultdrnych vypoziciek
(SLAVKOVSKY 2006: 255).

Najskor a najzretelnejsie sa inovacné procesy u vojvodinskych Slovakov
zacali prejavovat na Useku stavitelstva. Taktiez aj pri pestovani novych, v
predkolonizacnom obdobi nezndmych polnohospodarskych plodin - kuku-
rica, sInecnica, cirok, chmel, krmoviny, gerege, dine a dalSie. Najma pestovanie
kukurice prinieslo priam revolu¢ny zvrat v agrotechnickych znalostiach, v or-
ganizacii prace, v chove hospodarskych zvierat — hlavne svin, v stravovani,
stavitelstve a na dalsich Usekoch Zivota vojvodinskych Slovakov, Kukurica sa
stala plodinou, ktord urcila kurz hospodarskemu smerovaniu Vojvodiny. Vyz-
namnou mierou prispela ku kultdrnemu ozvlastneniu a ku koloritu Vojvodiny.
Stala sa jej erbovym znamenim.

Vratme sa vSak ku kultdrnym inovacidm, ktoré sa udiali v tradi¢cnom
stavitelstve vojvodinskych Slovékov. Zapricinilo ich to, Ze slovenski kolonisti
prichadzali z geografickej zony drevenych stavieb a usadili sa v zone hlinenych
stavieb. Co je viak pri tom zaujimavé, Ze hlinené stavby si slovenski kolonis-
ti nezacali stavat hned po prichode na Dolnu zem, ale az v druhej polovici
18. storocia. Dovtedy, podobne ako domace madarské, srbské a rumunské
obyvatelstvo, aj Slovéci byvali v zemnicovych obydliach, alebo v domoch so
stenami vypletanymi z pratia a omazanymi hlinou. Takéto riesenia si vynucovali
rozsiahle zaplavy z ¢asto rozvodnovanych riek. Zemnicové a pletené stavby do-
bre odolavali vode a pri poskodeni sa dali fahko opravit alebo znovu postavit.
Hlinené steny s nabijanymi alebo valkovymi stenami sa na Dolnej zemi mohli
uplatnit az potom, ked'sa tamojsie rieky zregulovali a vytvorila sa aj siet vod-
nych kandlov, k ¢omu doslo az v druhej polovici 18. storocia (SIRACKY 1966:
42, DOBROTKA 2011: 97). Doteraz véak mame len hmlisté predstavy o tom,
odkial sa tak zrazu objavila a potom aj tak rychlo rozsirila technolégia z hliny
nabijanych stien. Napodiv, azda najspolahlivejSim vysvetlenim sa ukazala byt
spojitost s cisarskym dvorom Habsburgovcov vo Viedni. Poukazal na to talian-
sky cestovatel Francesco Griselini (1717 — 1783), ktory opisal, ako boli na prikaz
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panovnickeho dvora v Banate pre kolonistov z nemeckych krajin v rokoch
1770 - 1771 vybudované osady so $tvorcovym a kruhovym podorysom. A v
tychto osadach, este pred prichodom kolonistov, podla projektov cisarskych
geometrov, boli postavené domy s pletenymi, valkovymi alebo nabijanymi ste-
nami (GRISELINI 1780: 461).

Technologickym a typologicko-tvarovym novotvarom, cize kultdrnou
inovaciou bola pre vojvodinskych Slovakov aj pec. Tak, ako velka vzacnost
dreva na Dolnej zemi spoOsobila, Ze slovenski kolonisti namiesto dreva museli
pri stavbe svojich obydli pouzit tam dostupné materialy (trstinu, prutie, hlinu),
nedostatok dreva na kurenie ich prinutil osvojit si nové tvarové riesenie, aj
spbsob stavania pece. Inovdcia spocivala v tom, ze horniacke hrubostenné
pece v tvare lezatého hranola na Dolnej zemi vystriedali tenkostenné pece v
tvare stojatého kuzela ¢i ihlanu. Takuto zmenu si vynutilo to, ze na Dolnej zemi
sa ako kurivo namiesto dreva, ktoré hori kratkym plamerom, mohli pouzit
byle jednoro¢nych rastlin (slama. kukuri¢né zetke a iné), ktoré horia dlhym
plamenom. A to sa muselo zohladnit v zodpovedajicom tvare spalovacieho
priestoru. Taktiez aj v tenkostennom plasti pece.

Stavitelské tradicie vojvodinskych Slovdkov si zasluhuju pozornost nie-
len pre pochopenie diskontinuitnych trendov v ich vyvine, ¢i pre objasnenie
genézy hlinenych technolégii. Pre vietkych kolonistov multietnickej Vojvodiny
je dolezité poznat, ako sa v tomto prostredi sformoval panénsky typ hlineného
domu s jeho Specifickymi stavebnymi, architektonicko-vytvarnymi a aj in-
teriérovymi danostami, ktoré prerastli do kultirno-geografickych znakov poly-
etnického obsahu. Pre vietky etnické skupiny vo Vojvodine sa panénsky typ
hlineného domu stal ich spolo¢nym slohotvornym principom. Vyhranil sa ako
organicka zlozka pandnskeho kultdrneho archetypu (HARPAN 1996: 109), ako
aj atribut dolnozemského ¢i vojvodinského Zivotného Stylu.

Diskontinuitné trendy vo vyvine vojvodinskych Slovékov sprevadzali aj
procesy, ktoré sa zvyknu oznacovat ako kulturne vypozicky, akulturacia alebo
interkultdrnost. K takymto procesom a zmenam dochadzalo v dosledku kon-
taktu dvoch alebo aj viacerych skupin s odlisnymi kultdrnymi systémami a v
dosledku kulturneho vyzarovania. Vysledkom toho bolo, Ze sa kultdrny sys-
tém niektorej zo skupin prispésobil novym podmienkam tak, Ze sa pod tla-
kom novych podnetov zmenil (KRUPA 1980: 18, BOTIK 1994: 23). Na ilustraciu
akulturaénych procesov dobrym prikladom je oby¢aj chodenia s Dodolou,
na useku hudby zasa pazouskuo spievania. Chodenie s Dodolou bolo zazna-
menané vo viacerych lokalitdach vojvodinskych Slovakov. Varianty tohto ob-
radu boli oddavna udomacnené u Srbov nielen vo Vojvodine, ale aj v dalsich
balkanskych regiénoch, ktoré sa vyznacovali v lethom obdobi dlhotrvajucimi
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obdobiami sucha. Chodenie s Dodolou bolo magickou praktikou, ktorej funk-
ciou bolo privolat dazd. V pociatkoch po usadeni Slovakov vo Vojvodine sa tato
obycaj udrziavala iba medzi srbskym obyvatelstvom. Ako sa Slovéci postupne
zzivali s tymto prostredim, zacala tato praktika prenikat aj medzi nich. V jej
opise zo Silbasa sa pie, Ze v Case velkého sucha (jun - jul) je zvykom chodit s
Dodolou po dedine zdomu do domu, rovnako u srbskych ako aj slovenskych
obyvatelov. Dodolu stvarnovala obycajne Ciganka, na ktoru navesali brezové
haluzky a listy. Ovendili jej nimi hlavu, plecia a ruky az po pas. Starsie Zeny,
tiez Ciganky, ktoré Dodolu vodili, na dvore utvorili kruh, v strede ktorého bola
Dodola. Tancovali a recitovali u Srbov po srbsky, v slovenskych domoch po
slovensky, pri¢com srbské a slovenské vyrazy miesali:

Dodola se nakitila, zelen venac obesila. Oj dodola, ¢uj dodola!

Nasa doda moli Boga, da popada boZja kisa. Oj dodola, ¢uj dodola! atd. (BED-
NARIK 1966: 142).

V synkretizme kultdry enkldvnych spolocenstiev su popri zdedenych
a kontinuitne pretrvavajucich, ako aj z obklopujiceho prostredia prevza-
tych kultarnych prvkoch, zastupené aj prvky kultary, ktorych tvorcami su
prislusnici enklavnych komunit, pricom takéto kultirne redlie uz nesu pecat
novoosidleného prostredia vojvodinskych Slovakov. Do tejto zlozky ich kultary
mozno bezo zvysku zaradit vietky lokalne varianty tradi¢ného odevu, ktoré
sa aj oznacuju ako pazovsky, aradacsky, padinsky atd. (BOSIC 1987). Specificky
dolnozemské, vojvodinské a aj lokalne znaky nesu aj piesne, ktoré neboli do-
nesené zo starej vlasti, ale vznikali ako nova piesfiova tvorba vo vojvodinskom
prostredi. Z tohto okruhu ako najznamejsie a najvyraznejSie mozno uviest tzv.
hraniciarske piesne z Padinej, Starej Pazovy a z dalsich lokalit na byvalej Vojen-
skej hranici. Taktiez aj pieshovu tvorbu zo sriemskeho prostredia, konkrétne
z lokality Slankamenské vinohrady, ludovo nazyvanej Brehy. Od tohto nazvu
boli odvodené aj oznacenia chyre¢nych hudobnikov - Brehovcania a ich tvorby
brehovské piesne (SVEHLAK 1972: 234).

Specificky vojvodinské, lokalne a aj individudlne prejavy vznikali aj na
dalsich usekoch kultury vojvodinskych Slovakov. Ako priklad pre takuto chara-
kteristiku mozno uviest redlie, ktoré spadaju do sféry obycajovych tradicii,
svetonazoru a aj filozofie dolnozemského, ¢i vojvodinského sedliaka. Ked' po-
sudzujeme tradi¢nu rolnicku kultdru, nesmieme zabudat na to, Ze sedliak sam
seba zaclenuje do vieobsiahleho sveta, ktory bol naplneny nielen zemou a
pracou, ale aj mocnymi a tajomnymi silami. Rolnik presne vedel, kedy ma ist
orat, kedy ma ¢i nema siat, aj kedy treba zobrat Urodu. Lenze vedel aj to, ze
niekedy nestacilo iba urobit nacas a poriadne to, ¢o bolo na¢im. Mohlo sa, a
¢asto sa aj stavalo, Ze jeho usilie vyslo navnivoc. Lebo prisli velké suchd, dazde,
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mrazy, alebo aj nieco horsie. Preto si déval na to pozor. Tam, kde nevystacili
jeho mocné ruky, ani désledné dodrziavanie agrotechnickych zédsad, poslal
chlapca s ocelou, alebo ritmdra, polaznika ¢i kolednika s vinSom. Aby zaZelali
na poli Urod, v mastali priplod a vietkym v dome bozské pozehnanie. Co rolnik
nedokazal zabezpecit sam, pomohol si magiou slova a svojou pokorou.

Akiste poznate obrazok Martina Jonasa s ,prehudajucim” husliarom v
kukuri¢cnom poli. Prezrddza, Ze ritudly a magia sa zo sedliackeho sp6sobu
myslenia nevytratili ani v dnednej dobe postmodernej. Basnik by povedal, ze
filozofia sedliaka ,trvd, ako na cestach prach!” Ani sedliak Martina Jonasa ne-
zabudol ni¢ z toho, ¢o vedeli volakedajsi ¢eladni otcovia, ked' posielali chlap-
cov ocelovat, Ze niekedy nestadi iba tvrdo pracovat. A tak tam, kde ti,apkovia”
poslali kolednika s magiou slova, majster Jonas poslal husliara, aby magickymi
téonmi husli zastupil polaznika.

Pri rozpracovdvani problematiky migracii, enkldvnych a minoritnych
spolocenstiev, sa ¢oraz va¢si doraz kladie na koncept skupinovosti. Cize na
to, do akych socidlnych utvarov sa migranti zoskupuju, v akych zoskupe-
niach sa odvija ich kazdodennd kultdra a utvara ich skupinové povedomie.
Tym sa zaroven dostdvame aj k posudeniu toho, aké zoskupenia slovenskych
vystahovalcov ¢i kolonistov na Dolnej zemi by sa mali stat deskriptivnymi a
analytickymi jednotkami, aby sme mohli sprostredkovat zodpovedajuci obraz
o ich kulturnej svojbytnosti, ako aj o ich skupinovej identite.

V doterajSom vyvine boli vojvodinski Slovaci spociatku sucastou toho
rozlozitého masivu slovenskych kolonistov, ktori sa v priebehu 18.-19. storocia
vystahovali zo severnych hornatych oblasti do juznych nizinnych oblasti
niekdajsieho Uhorska. KedZze najvacsia cast z nich sa usadila v priestore
Velkej uhorskej niziny (Alfold), ¢ize na tzv. Dolnej zemi, zauzivalo sa pre nich
oznacenie dolnozemski Slovdci. Tento nazov si udrzal svoje opodstatnenie celé
dve storocia. AZ do rozpadu Rakusko-Uhorska, ked' sa jadro materského naro-
da Slovakov a vystahovalci na Dolnd zem ocitli vo viacerych $tatnych utvaroch.
Nové geopolitické za¢lenenie spdsobilo, Ze dovtedajsi dolnozemski Slovaci sa
po roku 1918 zacali oznacovat ako madarski, rumunski ¢i juhoslovanski Slovdci,
resp. Slovdci v Madarsku, Slovdci v Rumunsku a Slovdci v Juhoslavii. Ti, ktori Zili
na Uzemi srbskej Vojvodiny, oznacovali sa aj ako vojvodinski Slovdci. Po rozpade
Juhoslavie a vzniku Republiky Srbsko oficidlnym nazvom sa stalo oznacenie
Slovaci v Srbsku, pricom ako synonymum sa aj nadalej pouziva aj oznacenie vo-
jvodinski Slovdci. Namieste je preto otdzka, ¢o s tym historickym a v sucasnosti
uz anachronickym a vari aj zmato¢nym nazvom dolnozemski Slovdci? Ukazuje
sa, ze by nebolo opodstatnené zriect sa tohto pojmu. Hlavne pre jeho his-
torickd ukotvenost. Dejiny vojvodinskych Slovakov by neboli zrozumitelné,
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keby z nich vypadol koncept celostnosti dolnozemskych Slovékov. Pretoze iba
z takéhoto celostného pohladu mozno objasnit priciny stahovania Slovakov
na Dolnu zem, vratane aj do Vojvodiny. Bez takéhoto konceptu by sa nedali
vymedzit jednotlivé etapy a smery migra¢nych pohybov, ani zmapovat geo-
grafické rozlozenie dolnozemského osidlenia slovenskych kolonistov. Bez
suhrnného pohladu by sa nedali charakterizovat ani zvld$tnosti odliSného his-
torického, politického, etnického a kultdrneho vyvinu Slovékov v prislusnych
krajinach po rozpade Rakusko-Uhorska.

Pri vytvarani obrazu o skupinovosti, o kulttre socidlnych skupin a o kolek-
tivnych identitach tradi¢nej spolo¢nosti ako jedna z najproduktivnejsich ana-
lytickych jednotiek sa ukazala byt lokdlna komunita ¢i dedinskd pospolitost. Aj
v prostredi dolnozemskych, vratane aj vojvodinskych Slovakov, patri lokélna
identita k najvyraznejsie pocitovanym a manifestovanym hodnotam (KMET
2010: 206). Pretoze ludia miesto, kde Ziju, Cize svoje rodisko alebo trvalé by-
dlisko, povazuju za akysi stred sveta. Kazdy ¢lovek méa potrebu zakotvenia
v nejakom zoskupeni jemu blizkych a podobnych ludi. V tradi¢cnom pros-
tredi sa takato zakotvenost a zakorenenost viaze na dedinské spolocenstva,
¢oho doésledkom je skupinova identifikacia v podobe — My Petrovcania, My
Pazov¢ania, My Aradacania atd. Takto vyjadreny obraz o sebe zahrnuje jednak
identifikaciu s prostredim a zaroven aj identifikaciu s ludmi, ¢ize s komunitou,
do ktorej ti ludia prisltchaju.

Prostrednictvom lokalnej identifikacie mozno teda vyjadrit skupinovu
odlisnost, ktorad sa najcastejSie odvodzuje z danosti sidelného prostredia, zo
zvlastnosti miestneho narecia a kultirneho uspdsobenia, ako aj z réznych
stereotypov, predsudkov, mentélnych a dalSich ¢&ft prislusného dedinského
spolo¢enstva. Z pokolenia na pokolenie uchovévané hodnoty historickej a
kultirnej pamati boli ochranou proti tomu, ¢o ohrozovalo jednotu dedinskej
pospolitosti. Kultdra tradi¢nej spolo¢nosti bola kulturou lokalnou, ktora sa
vyznacovala velkou lokdlnou variabilnostou, ako aj kultirnou jedine¢nostou
lokélnych komunit. Poukdzal na to uz Felix Kutlik, Ze v Backe a v Srieme ,po no-
sive sa vsetci delia medzi sebou a po ruchu ich mozno poznat, ktory je z ktorej
dediny” (KUTLIK 1888: 25). Tento Kutlikov postreh sa potom dozil potvrdenia aj
vysledkami naro¢nejsich badatelskych projektov. Monografidm Jozefa Stolca
o slovenskych néreciach a Mily Bosi¢ o tradi¢cnom odeve Slovakov vo Vojvo-
dine vdac¢ime za to, Ze nam predstavili, ako sa v slovenskych vojvodinskych ko-
munitach udial ten velkolepy konvergentny/zjednocovaci proces, v ktorom sa
narecova a odevna pestrost, ktoru si kolonisti prinasali zo svojich horniackych
rodisk, najskor zjednotila a potom aj rozvinula do novych lokalnych narec¢ovych
a odevnych variantov so Specifickymi znakmi ich dolnozemskosti (STOLC 1968,
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BOSIC 1987).

Bez zohladnenia konceptov skupinovosti a lokalnych vazieb na prostredie
nemohli by sme porozumiet takym kardindlnym procesom vo vyvine vojvo-
dinskych Slovakov, akym je napr. zapustanie koreriov a zrastanie s prostredim
ich novych sidiel. Zakoreriovali sa v nich tam nadobudnutou a vlastnym asilim
zveladovanou podou. Vdaka nej aj svojimi obydliami, svojimi luteranskymi
kostolmi a slovenskymi Skolami. Zakratko aj svojimi pohrebiskami. Hroby
nedavnych zakladatelov slovenskych osad stavali sa dokladmi pretrhavania
nitiek s horniackymi rodiskami, ako aj symbolom prehlbovania korerov v novo
osidlenom prostredi.

V doterajsom vyskume vojvodinskych Slovakov len skromné pozornost sa
venovala jazykovym a folklérnym dokladom zakoreriovania. Vsade tam, kde
sa slovencina stala dorozumievacim jazykom novoutvorenej komunity, slo-
venski kolonisti mnohé miesta svojich dedin a rozlahlych chotdrov pomenova-
li ndzvami vo svojom materinskom jazyku. Svoju novu situaciu aktualizovali
aj tak, ze do piesni, ktoré si priniesli z horniackych rodnych krajov, ako aj do
porekadiel, prislovi a réznych povravok povkladali ndzvy svojich novych dedin,
ako aj iné pozoruhodnosti vojvodinského prostredia. Velmi skoro si vojvodin-
ski Slovaci zacali rozpravat pribehy a povesti, ¢i uz pravdivé, fantazijné alebo
aj strasidelné, do ktorych takisto zakomponovavali obklopujicu vojvodinsku
realitu. Prave takéto, ¢asto prehliadané jazykové, frazeologické a folklérne vy-
tvory zaujali poziciu nezastupitefnych dokladov o tom, Ze slovenski kolonisti
sa v osidlenych dedinach Vojvodiny uz do takej miery zakorenili, ze ich povysili
na svoju novu domovinu.

Koncept skupinovosti sa vari najzretelnejsie uplatnil vo vlastivedne za-
meranych lokalnych monografiach, aké boli napisané vari o kazdej slovenskej
obci vo Vojvodine. V kazdej z nich su zastupené kapitoly o socidlnom rozvrst-
veni, hospodarskom, spolocenskom, nabozenskom a spolkovom zivote, ako
aj o jednotlivych zlozkach tradi¢nej kultary tej-ktorej slovenskej komunity
vo Vojvodine. Tieto monografie sa stali nezastupitelnym zdrojom informacii o
kultarnej svojbytnosti prislusnej lokality. Zaroven aj dokladom o lokélnej mno-
hotvarnosti tradi¢nej kultury Slovakov vo Vojvodine.

Vynimoc¢ny a vzacny je obraz lokdlneho spolocenstva, ktory nam sprostred-
kovala vo viacerych publikacidch spisovatelka a publicistka Viera Benkova. Za-
komponovala do nich 3iroku a pestrua skalu redlii z historickej a kulturnej pamati
svojho rodného Petrovca. Jeho dejinam, sidelnému a urbanistickému usporia-
daniu, socidlnemu a etnickému rozvrstveniu, jeho zaludneniu svojraznymi a
nezabudnutelnymi postavami a postavi¢kami, ako aj zduchovneniu svojbyt-
nym kultdrnym parsinom a lokalnym koloritom, vdychla Petrovcu nezvycajnu
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jedine¢nost a vypovednu presvedcivost. Ona ho Petrovéanom povysila na stred
sveta. Stvorilaim pdsobivu podobu ich domova, akési duchovné zétisie ich obra-
zu o sebe. Zaiste sa im tak skoro nezunuje (BENKOVA 1998, 2002, 2006).

Vyvin vojvodinskych Slovdkov pokrocil ovela dalej, ako si to zvykneme
uvedomovat alebo priznavat. V sucasnosti sme svedkami toho, ze medzi voj-
vodinskymi Slovakmi sa uz udomdacnil nielen bilingvizmus, ale aj kultdrna
dvojdomost a dvojitd identita ako désledok dlhodobych a c¢oraz silnejicich
medzietnickych kontaktov a interkultdrnych suvislosti. Potrebu rozpracovavat
synkretickost, viackontextovost a interkultirnost v enklavnom vyvine vojvo-
dinskych Slovakov uz davnejsie nastolili vojvodinski literarni vedci a jazykoved-
ci. Najma Michal Harpan a Maria Myjavcova sa systematickym vyskumom aj
dopracovali k cennym poznatkom o najrozli¢nejsich modifikaciach a transfor-
maciach nielen literarneho a jazykového, ale aj sociokultirneho obrazu vojvo-
dinskych Slovékov. Koncep¢né podnety, ktoré ndm vo svojich pracach ponu-
kaju, su pritazlivou badatelskou vyzvou.
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RESUME

Jan Botik sa vo svojom prispevku zameriava na fudovu, tradi¢nu kulturu vo-
jvodinskych Slovékov, najma na tie ndrodopisné poznatky, ktoré doposial nie
su celkom preskimané a spracované. Upriameny na zaciatky vystahovalectva
a jeho dnesny stav, Botik pise o vztahoch pretrvévania a zmeny v kulture a
tradicidch, o kultdrnom systéme vojvodinskych Slovdkov, o synkretizme
kultdary enklavnych spolocenstiev. Teoretické zovseobecnenia autor objasriuje
na konkrétnych prikladoch. Venuje sa i kultirnym inova¢nym procesom vojvo-
dinskych Slovakov, ako i nasledkom kulturnej dvojdomosti a dvojitej identity
vich vyvine.
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Marta Botikova, KEM FiF UK, Bratislava

PROBLEMATIKA ZAHRANICNYCH SLOVAKOV (S DORAZOM NA
SLOVAKOV VO VOJVODINE) VO VYUCBE VYSOKOSKOLSKEHO
STUDIJNEHO PROGRAMU ETNOLOGIA NA SLOVENSKU'

Problematika, ktori som si vybrala na toto stretnutie, sa tyka Slovakov
v zahrani¢i aj Slovdkov na Uzemi Slovenska v ich vzajomnej prepojenosti na
poli pozndvania a vyucby na vysokoskolskej urovni. Ukdzem vam, aké je nasa
cesta rozsirovania vedomosti o slovenskom zahranici, konkrétne aj o dolno-
zemskych Slovakoch z hladiska prislusnikov materského naroda.

Ako podklady mi posldzili studijné plany programu Etnolégia v réznych
jeho variantoch, ktoré ukazuju, ako sa vyucuje na univerzitdch na Slovensku
a ku ktorym som sa dostala z verejne pristupnych zdrojov. Popri etnologick-
om $tudiu su historické migrécie, v tomto pripade kolonizacie, samozrejme, aj
predmetom inych oblasti humanitného a socidlneho vyskumu, takze sa dos-
tdvaju k Studentom odborov histéria (UMB), geografia (PriF UK), jazykoveda
(FiF UK) aj v literdrna veda (Nitrianska 3kola), kulturolégia ¢i muzikolégia. Et-
nolégiu som si zvolila vzhladom na vlastni odbornost, ako aj vzhladom na to,
Ze v sebe v holistickom pohlade integruje viaceré tematické oblasti, ktoré suvi-
sia s komplexnym konceptom ,spdsobu Zivota®“.

V sui¢asnosti sU na Slovensku na viacerych univerzitach tri katedry, ktoré sa
v obsahu aj v ndzve hlasia k etnolégii (na filozofickych fakultdch UK Bratislava,
Univerzity svatych Cyrila a Metoda v Trnave, ako aj Univerzity Konstantina Filo-
zofa v Nitre). Na dalSich katedrach a instititoch sa v istej podobe zaoberaju et-
nologickym studiom, ¢i uz ako sucastou vyucby (Katedra manazmentu kultdry
a turizmu FF UK Nitra), vyberovych prednasok (Univerzita Mateja Bela Banska
Bystrica) alebo cez etnologicko-socidlno-antropologické témy (vyucované na
Fakulte socidlnych a ekonomickych vied UK).

Internetové stranky jednotlivych katedier davaju v réznej podobe a po-
drobnostiach informacie o vyucovanych kurzoch. Resers$ tychto strdnok uka-
zuje, Ze za ostatnych 20 rokov sa problematika Slovékov v zahrani¢i vyucuje
nepretrzite na FiF UK v Bratislave a prakticky od vzniku novych pracovisk aj na
UKF v Nitre a na UCM v Trnave.

Jednou z délezitych podmienok kontinuity vyucby je persondlne obsa-

1 Referat vznikol v rdmci projektu VEGA: 1/0244/11 Kult(rne procesy v postsocialistickej spolo¢nosti:
medzi globalizaciou a lokalizaciou.
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denie kurzov, ktoré suvisi s vedeckymi zaujmami a vyskumnymi skisenostami
pedagdgov. Nie nadarmo prusky reformator Wilhelm von Humboldt kedysi
sformuloval, Ze na univerzite ma panovat jednota badania a vyucby, ako aj
sloboda vyucby a ucenia sa. Ucitelia osobne rucia za to, ¢o vyucuju a takych
ucitelov, ktori su pripraveni splnit tuto poziadavku vzhladom na problematiku
Slovakov v zahranici je na Slovensku v sticasnosti, zda sa, dost.

Historicky a osobnostne z nich vyznamny bol nepochybne priekopnik témy
slovenského zahranicia, zvlast Dolnej zeme, Jan Siracky. Historik, ktory vdaka
svojmu dbékladnému archivnemu $tudiu aj bezprostrednej skisenosti a kon-
taktom, bol prave ten, ktory na vyberovych prednaskach koncom 60. rokov
na bratislavskej UK uviedol do problematiky dolnozemskej slovenskej kultury
posluchacov etnoldgie.

Po nom v 70. rokoch prilezitostne v ramci svojich hostujucich prednasok na
tej istej (a v tom Case jedinej) katedre etnoldgie predstavil studentom dolno-
zemskau realitu (redlie i procesy) ako priklady v rdmci prednasok k teoretickym
otazkam etnicity a migracii vtedy odborny asistent, resp. pracovnik SAV, Jan
Botik, dnes profesor.

Dvaja - v tomto smere priekopnici uvedenej tematiky — mali svoju pripra-
vu potvrdenu aj v podobe kniznej publikacie Slovaci vo svete 1, ktord vysla
v Martine roku 1980. Kniha nam dodnes sluzi ako ucebnica nielen vdaka bo-
hatej faktografii, ktori zhromazdil historik Siracky, ale aj vdaka analytickej a
komparativnej metddy, ktord vtedy inovativne a stale aktualne prezentoval
J. Botik.

K vedecky a pedagogicky kompetentnym ucitelom v tejto oblasti patril
Jan Podoldk. Ako predstavitel povojnového zaujmu slovenskej etnolégie o
madarsko-slovenské vztahy a neskor aj ako vyznamny balkanista poznal dol-
nozemsky priestor a sledoval tamojsie procesy. Pri osnovani trnavskej katedry
(1997) problematiku zahrani¢nych Slovakov zaviedol do u¢ebnych planov a sam
sa jej vo vyucbe aj venoval. Mohol sa popri svojich starsich vyskumoch opriet o
vysledky vyskumov, ktoré zaciatkom 90. rokov organizoval na juznom Sloven-
sku, v lokalitach osidlenych dolnozemskymi repatriantmi.V uvedenej téme s nim
spolupracovala a vo vyskume sa sustredila na reemigracie z Madarska Magda-
Iéna Parikova, ktora sprostredkivala svoje poznatky Studentom v rdmci vyucby
migra¢nych Studii na katedre v Bratislavea v sucasnosti ich vyucuje v Nitre. J.
Podolak takyto kurz dalej vedie v Trnave.

Z hladiska rozsirenia vyucby problematiky Slovakov v zahraniéi je potrebné
uviest pésobenie J. Botika na etnologicke]j katedre v Nitre. Jeho prednasky a
kurzy in3pirovali viacerych poslucha¢ov k vlastnym vyskumom a iniciativam (M.
Bartos vyskum, film aj druZzobné styky so Slovakmi v Argentine, tiez dalsi ...). Ne-
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pochybnym prinosom sa stala nova u¢ebnica J. Botika: Etnickd histéria Slovenska
(Bratislava 2007), v ktorej je vari tretina rozsahu venovana problematike spésobu
Zivota a kultury Slovakov v zahranici, ktorych aj takto vyzdvihol ako sucast slo-
venského etnického spoloc¢enstva. Po odchode J. Botika kurz nadalej figuruje
v magisterskom studiu pod vedenim najprv prof. Beriuskovej a v sticasnosti doc.
Parikovej.

Pri vyhladavani kurzov, venovanych Slovdkom v zahranici, bolo pre mna
prekvapenim, ze prof. Jaroslav Cukan, ani dal3i ucitelia, ktori tvoria zohraty
tim pri priprave a realizacii miestnych monografii v prostredi dolnozemskych
Slovakov, neponukaju v rdmci studijného programu svojej katedry kurzy tohto
tematického zamerania.

Tiez patrim medzi ucitelov, ktori rozvijaju na vysokych Skoldch na Sloven-
sku problematiku kulttry Slovakov v zahranici. Je to v mojom kurze Slovaci
v zahranici, resp. slovenské enklavy a diaspéry. Tento kurz sa vyucuje na Ka-
tedre etnolégie FiF UK v Bratislave od méjho nastupu ako pedagogicky v roku
1991. Pri vystavbe tematického planu kurzu som mala moznost nadviazat na
svoje vyskumy a studium zahrani¢nych Slovakov na zaklade prace v rovnomen-
nom odbore vtedajsej Matice slovenskej v r. 1985 — 89. Vo vedeckom oddeleni
OZS som sa dostala k Studiu archivneho materidlu a prilezitostne (paradoxne
najma vdaka oddeleniu stykov s krajanmi) aj do terénu. Vysledkom tychto vys-
kumov su odborné ¢lanky v zbornikoch Slovaci vo svete, priprava a vydanie
autentickych textov fudovych autorov a tiez text hesiel o Slovakoch v réznych
krajinach sveta, ktoré som pripravila pre Encyklopédiu ludovej kultury Sloven-
ska. Hibkovy vyskum k heslam tvori aj poznatkovu zékladiu dvoch odbornych
studii v slovacikalnych kompendiéch, ktoré slizia posluchd¢om ako uéebné
texty (Slovensko. Dejiny — divadlo - hudba - jazyk - literatura - ludovd kultura
- vytvarné umenie — Slovdci v zahranici. Kolektiv autorov. 1. vyd. Bratislava: PER-
FEKT 2007.384s.; ZIGO, P. a kol. Slovacikum. Kapitoly z dejin slovenskej kultdry.
1. vyd. Bratislava: Academic Electronic Press 2004. 356 s.)

Tiez su doplfané noviim ,bedekrom”: Sprievodca slovenskym zahranicim,
ktory zostavili L. Bartalskd a M. Babiak, Bratislava (1.vydanie 2001). Tato pu-
blikacia je sice povodne urcend viac popularizatnému ako $pecializovanému
Citatelskému okruhu, ale Sprievodca je vyznamny z hladiska aktualnosti infor-
macii. Tieto si samozrejme mlada ,pocitacovd” generacia osvojuje aj z elek-
tronickych zdrojov. Z tohto hladiska som na inom mieste ocenila (BOTIKOVA,
M.: Kultdra dolnozemskych Slovakov v kontexte globalizacie a lokalizacie. In:
Svedectvd dolnozemského bytia. 2012, s. 8 — 14) informacny potencial, vkus-
ny vizual aj uzivatelskd priatelskost internetovej stranky Ustavu pre kultdru
Slovakov vo Vojvodine.
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K prehladu sekundéarnych prameriov studia problematiky zahrani¢nych
Slovékov patria samozrejme aj vysledky akademickych vyskumov (BENZA,
SLAVKOVSKY), ktoré sa v kurzoch objavuju ako odport¢ana literatura.

Struktara kurzu Enkldvy a diaspéry vyu¢ovaného na Katedre etnoldgie
a muzeolodgie FiF UK je ustalend na zaklade dvoch faktorov - historického
a geografického. Historicky sled migracii ,stuzvuci” s geografickym priesto-
rom a tak sa stahovaniu na Dolnl zem venuje pozornost pocas polovice
z 12-tyzdhového semestra (v novo pripravovanom programe uz to bude cely
semester). Pouzivame geografické aj demografické Udaje, poukazujeme na
ich historicku a politicki podmienenost, napr. v konkrétnej medzinarodne;j
politickej situdcii ¢i podla formulacie otazok zo scitani ludu (materinsky jazyk,
narodnost, ndbozenstvo). Najvacsiu pozornost venujeme kultirnym javom a
to jednak z pozicie rozdielov voci kultire materského etnika a z druhej strany
z hladiska kultary majoritného etnika, v ktorom sa slovenskd komunita usa-
dila a preziva (vypozi¢ky v jazyku a kultirnych javoch). Dal3ou témou, o ktorej
hovorime s nasimi poslucha¢mi, su spolkové a vzdelavacie institucie, cirkevné
institucie, média a tla¢, vydavatelska cinnost aj muzealne zbierky a iné pros-
triedky uchovavania kultdrneho dedicstva (folklérne podujatia, stbory a i.).

Pri vyucbe vyuzivame rézny ilustratny materidl - v pripade problema-
tiky kultdry a spdésobu Zivota Slovédkov vo Vojvodine je to dokumentarna
fotografia, rukopisné dokumenty ako napr. hospodarske denniky, ukazky
umeleckej prézy aj poézie, obrazy maliarov z okruhu Kovacickej skoly, ako aj
nahravky fudovych piesni (napr. vyber pod nazvom Od Malinca do Petrovca
Kvety Caniovej-Benkovej a i.). Televizny film slovenskych vojvodinskych a slo-
venskych umelcov zo Slovenska Miso na motivy poviedok Jana Cajaka z roku
1985 nédm vyborne pomaha pri vizualizacii, spritomneni a spredmetneni rea-
lity dolnozemského priestoru pre nasich posluchacov. Podobne v suvislosti
s kultirou a sp6sobom Zivota Slovakov v Madarsku pouzivame film Jadvigin
vankusik (2000), menej text samotného rovnomenného romanu Pala Zavadu
(v slovencine vysiel v r. 1999).

Je totiz treba vediet, Ze ,bezny” maturant ¢i vysokoskoldk zo Slovenska
ma len obmedzené moznosti uvedomit si, Ze slovenské vystahovalectvo to
nie je len hospodarska a politickd emigracia do zdpadnej Eurdpy, o ktorej
sa predsa len viac v beznom Zivote, aj v umeleckom stvarneni hovori, ale ze
vystahovalectvo zo Slovenska ma mnohé podoby, hlbsie historické korene a
tyka sa aj pomerne nedalekych oblasti, kam sa Slovaci zHorného Uhorska pohli
v 18. storoci s viziou lepSieho a slobodnejsieho Zivota. V rdmci stredoskolského
dejepisu mozno v suvislosti s vytlacenim Turkov z Uhorska zaznie aj informacia
o osidlovani Dolnej zeme (pozrela som si novu u¢ebnicu pre gymnazia, v 18.
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storoci nie je o tomto pohybe ani zmienka — vydané v roku 2011!). Z najnovsich
dejin tieZ v suvislosti s,vojnou v Juhoslavii“ a ndslednou emigraciou Slovéakov
z byvalej Juhoslavie na Slovensko sa otvoril $irsi zdujem o skupinu, jej sidla ¢i
dejiny (Pribeh s Hrochotanmi v Kulpine — do Juhosky sa chodilo k moru - ked zi-
stili, Ze k moru nepéjdeme, museli sme sa ist okdpat aspori na Sdvu, aby sa zdjazd
Jratal”).

Pred zdverom méjho vystupenia dovolte mi spomenut aj niektorych ab-
solventov etnoldgie na FiF UK, ktori prisli z dolnozemskych slovenskych osad
z Vojvodiny: Marta Bovdisova (1974); Jaroslava Caniova, Vlasta Hroncova-
Vinkovicova (1978); Marjan Pavlov (2007), z Madarska: Eszter Lamiova (1976),
Emilia Téthova (1978), Juraj Ando (1989), Marianna Milyéva (1998), z Polska:
Zofia Chalupovéa, Méria Kowalczykova (1982), Jozef Piwowarczyk (1989), z Ru-
munska: Pavlina Molnarova (2000). Podobne viaceri Uspesni absolventi etnolé-
gie spomedzi zahrani¢nych Slovakov vysli z Nitry aj z Trnavy. Odborna priprava
tych, ktori sa domov vratili, sa vdomovskych krajinach vyuziva diferencovane.

Ked zhrnieme uvedeny stav, uvedomime si mozno spolu, Ze pre vzdjomnu
prepojenost (ak sa aj v minulosti velmi nedalo) su teraz vac¢sie moznosti urobit
ovela viac - poslat mladych ludi k ndm na $tudia, doviest nasich Studentov sem
k vdm na vyskum, ¢i exkurziu a tak vzajomne otvarat obzory aj perspektivy
uchovavania spolo¢ného slovenského kultirneho dedi¢stva.

V druhej ¢asti méjho vystupenia by som vas rada oboznamila, akym spo6-
sobom uc¢ime nasich posluchacov pracu v teréne. Tuto cast nasej vyucby
povazujeme za $pecificki pre nas odbor a preto jej venujeme pozornost
prakticky od prvého ro¢nika Studia. Tu sa posluchaci na kurze Metédy a tech-
niky terénneho vyskumu oboznamuju s postupom pri praci s roznym druhom
pramenov, predovietkym sa v3ak dozvedaju o zbierani dat v teréne, ako
postupovat pri rozhovoroch s informatormi (respondentmi) a ako postupovat
pri zd¢astnenom pozorovani. Teoretickd priprava im ma ulahcit pohyb v te-
réne, ktory je v3ak i tak dost zloZity vzhladom na to, Ze sucasni 18 — 20-ro¢ni
mladi ludia sa ocitnu zvacsa v ,kultirnom Soku” v prostredi, ktoré nepoznaju
z bezprostrednej predchddzajlcej skisenosti, a to aj ked' ide o prostredie ja-
zykovo a kulturne blizke. Nacvik odburavania komunikaénych bariér je takisto
velmi potrebny. Komunikovat tvarou v tvér je predsa iné ako davat statusy na
Facebook a komunikovat s ludmi generacne vo veku svojich rodicov ¢i starych
rodicov tiez nie je jednoduché, mozno aj preto, Ze vo vlastnej rodine takato ko-
munikacia voébec nemusi fungovat. Pri priprave su priebezne hodnoteni, ucia
sa postupnostou krokov od mensich uloh ¢i zadani k vacsim.

231



SLOVENSKA HUDBA VO VOJVODINE 2013

V Struktdre kurzu je obsiahnuté vyuzitie pramenov, uz spomenuté
zUcastnené pozorovanie, interview - nestruktirované, semistrukturované,
Struktdrované, iné kvalitativne metddy ako pripadova studia aj metdda oral
history.

Studenti sa ucia robit terénne zapisky, dokumentovat a kddovat déta, ktoré
potom spracuvaju réznymi analytickymi metédami. Nesmieme zabudat ani
na poucenia o etike vyskumu, pretoze je to nevyhnutnd cast komunikacie a
vlastne aj bezpecnosti vyskumnika v teréne.

Ako literaturu pouzivame zahrani¢né aj domace ucebnice: SPRADLEY, J. P:
The ethnographic Interview. Holt, Rinehart and Winston 1979; BERNARD, H. R.:
Research Methods in Anthropology. Qualitative and Quantitative Approaches.
Altamira Press 1995; BENES, B.: Uvod do folkloristiky. Brno 1990; CUKAN, J.:
Pramene k $tudiu a techniky vyskumu v etnolégii. Nitra 1997.

Overenim pripravy je spolo¢ny kurz Terénna prax hned v lete po prvom
ro¢niku $tudia, na zaklade ktorej Studenti odovzdavaju materidl spracovany na
postupovu pracu. Ta sa moze stat aj zakladom spracovania bakaldrskej prace.
Prvy kontakt s terénom je velmi silny emotivny aj profesionalny zazitok a casto
je to taka,skuska spravnosti’, ¢i ozaj Studium, ktoré si zvolili si schopni a ochot-
ni zvladnut. V magisterskom studiu uz nemame spoloc¢nu prax, ale posluchaci
si prax, vyskum organizuju podla zvolenej témy diplomovej prace. Osvedcuje
sa pri tom vyuzivanie biografickej metédy a hibkového interview, dlhsie a
obsazné Zivotopisné rozhovory, ktoré nemusia byt explicitne tematicky urc¢ené,
ale v atmosfére vzajomnej dévery odhalia nielen priebeh ¢i opis javov, ale aj
mnohé hodnotiace aspekty a emocné postoje nasich informatorov.

Specifickym typom vyskumu je biografickd metéda. Je to pévodne metéda
literarnej vedy, ale vhodne sa osvedcila, zvlast od 90. rokov, aj v historickom,
etnologickom a sociologickom vyskume. Rozumieme nim napisanu alebo vy-
rozpravanu histériu jedného Zivota. Ide o rekonstrukciu a interpretaciu Zivota
jedinca niekym druhym, alebo nositefom samym (autobiografia). Priebeh Zivota
znamena postupnost faktickych udalosti pocas Zivota jedinca. Biografické
skiimanie sa niekedy snazi porovnanim roéznych biografii najst podobnosti a
vzorce zivotnych drah a prispiet k vysvetleniu osobnych alebo spolo¢enskych
fenoménov.

Dolezité je uvedomit si, ze ,informator ma vzdy pravdu”, lebo kazdy je ex-
pertom na svoj zivot a k objektivizacii udajov nam potom sluzi znalost historic-
kého a kulturneho kontextu. V sucasnosti zamyslame urobit takyto vyskum
v slovenskom dolnozemskom prostredi a tesSime sa na vasu pomoc a spolu-
pracu.
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RESUME

Marta Botikova v prispevku pise o troch katedrach na univerzitach na Slov-
ensku, ktoré sa venuju oblasti etnoldgie, spractva ucitelov, ktori sa v minulosti
zaoberali, ¢i v sucasnosti pdsobia v tejto oblasti, piSe o kurzoch a u¢ebniciach, ¢i
elektornickych zdrojoch, ktoré sa zameriavaju nielen na etnologické vyskumy,
ale i na slovenské vystahovalectvo a kultdrne javy v diaspdrach a enklavnych
spolocenstvach. Druhu cast prispevku autorka venuje praci v teréne, sposo-
bom a metédam ziskavania informacii dolezitych pre dannu problematiku.
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Bernard Garaj

KONCEPCNE A OBSAHOVE SMEROVANIE SEMINAROV
O DOKUMENTACII A EDICIACH LUDOVYCH PIESNI
ORGANIZOVANYCH SPOLKOM HUDOBNEHO FOLKLORU
PRI SLOVENSKEJ HUDOBNEJ UNII

Autor prispevku sa zameriava na koncep¢né a obsahové zameranie odbornych
semindrov, ktoré sa od roku 2003 organizuju v ramci ¢innosti Spolku hudobného folklo-
ru pri Slovenskej hudobnej unii so sidlom v Bratislave a ktoré su uréené zberatelom,
vydavatelom zbierok [udovych piesni a vietkym, ktori si chcu rozsirit odborné vedo-
mosti o problematike. KedZe ide o aktudlne problémy zberatelskej, dokumentacnej,
vydavatelskej a edi¢nej praxe, mozu niektoré z nich byt inspiraciou pre vojvodinskych
Slovékov a institucie, ktoré ovplyvnuju ich kultdrny Zivot.

Spolok hudobného folkléru posobiaci pri Slovenskej hudobnej unii je
zdruzenie ludi rézneho profesijného zamerania, ktorych spaja aktivny a fundo-
vany zaujem o folklérne dianie na Slovensku. Zviditelfiuju sa réznymi sposobmi
ako organizatori, dramaturgovia a scenaristi koncertov folklérnej hudby, ako
autori festivalovych scénickych programov, ako ¢lenovia odbornych porét, ako
autori odbornych prispevkov a publikacii a pod.' Pred viac ako desiatimi rokmi
sa v ich radoch zrodila myslienka zorganizovat sériu odbornych seminarov,
ktoré by pomohli prednostne zberatelom ludovych piesni a vydavatelom zbie-
rok ludovych piesni. Suviselo to s tym, Ze sme na jednej strane zaznamenavali
velky zaujem o tieto aktivity z radov amatérskych folkloristov, na druhej strane
sa v zbierkach fudovych piesni objavovalo nemélo nepresnych informécii, pro-
blémov spojenych s korektnostou notovych zapisov, typologickym ¢lenenim
[udovych piesni a vnutornou obsahovou Struktirou publikécii. Myslienka
takto zameraného semindra suvisela tieZ s tym, Ze na Slovensku dlhodobo ne-
existuje jednotna koncepcia metodického usmernovania ¢i riadenia aktivit na
poli hudobného folkléru, ba ani institucia, ktord by tito dolezitu ¢innost redine
zabezpecovala.

Spominané pohnutky viedli k tomu, ze sa v rokoch 2003 - 2006 konali
v Bratislave prvé Styri semindre s ndzvom O zbierani a zapisovani ludovych
piesni.Organizatorom podujatia bol Spolok hudobného folkléru pri Slovenskej

1 Viac informécii o ¢innosti Spolku hudobného folkloru mozno najst’ na webovej stranke: www.folk-
lorika.sk.
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hudobnej Unii a Narodné osvetové centrum v Bratislave. Pri¢inenim Narod-
ného osvetového centra a jeho pracovnikov Maridna Veselského a Réberta Fa-
Itusa boli prispevky z prvych dvoch ro¢nikov aj publikované a redak¢ne ich pri-
pravil Alexander Mézi.2 Ako mozno vidiet z vystupeni, ktoré na bratislavskych
semindroch odzneli, autori sa v nich venovali najma:

- praktickym problémom spojenym s vydavanim zbierok ludovych piesni;

- problematike transkripcie a korektnosti notovych zapisov;

- prepisom textov [udovych piesni;

- vyuzitiu pocitacovych notovych editorov a modernej zdznamovej techniky;

- kapitolam o [udovej piesni a hudobnom folklére v monografiach obci;

- Stylovej genéze a Zanrovej charakteristike slovenskych ludovych piesni;

- regiondlnym piesriovym Stylom.

V rokoch 2007 - 2009 sa seminér konal pod novym nazvom Vyskum, do-
kumentdcia a edicie ludovych piesni v Nitre, kde ho organizacne zastreSovala
Katedra etnolégie a etnomuzikoldgie® Filozofickej fakulty Univerzity
Konstantina Filozofa a odbornym a garantom podujatia sa stal autor tohto
prispevku. Presun podujatia mimo Bratislavy suvisel s jeho novou koncepciou,
ktord mozno zhrnut takto:

« Je potrebné organizovat takto zamerané podujatia po celom Slovensku,
pricom ich lokalnymi organizatormi by mali byt institucie so zodpovedajucim
odbornym i personalnym potencidlom (vysoké skoly, osvetové strediska).

+ Obsah seminarov by mal byt koncipovany tak, aby jedna cast prispev-
kov reflektovala aktualne problémy zbierania a vydavania fudovych piesni
v regione, v ktorom sa semindr kong, a druhd cast by pripadne prindsala aj
nové, aktualne problémy z oblasti hudobného folkléru nadregionalneho, teda
celoslovenského charakteru.

« Seminare by malibytvduchu predoslychro¢nikovzamerané predovsetkym
na ludi, ktori maju nielen zaujem o problematiku, ale aj nevyhnutné odborné
zazemie a praktické skdsenosti. Inak povedané, seminare nemaju suplovat
podujatia vedeckych Ustavov, ani poslanie institicii zamerané na osvetovu,
metodicku ¢i riadiacu ¢innost v prostredi tzv. folklorneho hnutia.

Mozno konstatovat, Ze hned' tri ro¢niky organizované na jednom mieste—
- v Nitre — akoby porusili myslienku zmeny miesta konania seminara, ale na
movam’ I'udovych piesni. Zbornik prispevkov z pracovného seminara. Pri prileZitosti
50. rocnika folklorneho festivalu Vychodna. Narodné osvetové centrum v Bratislave. Spolok hudobného
folkloru pri Slovenskej hudobnej Unii. Bratislava 2004, 80 s.; Zbieranie, zapisovanie a vydavanie l'udovych

piesni 2. Zbornik prispevkov z pracovného semindra 13. novembra 2004. Narodné osvetové centrum
v Bratislave, Spolok hudobného folkléru pri Slovenskej hudobnej Gnii. Bratislava 2005. 106 s.

3 Vroku 2013 bola katedra premenovana na Katedru etnoldgie a folkloristiky.
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druhej strane to prirodzene vyplynulo z dobrej organizacnej infrastruktury,
ktoru univerzita poskytovala, zo zdujmu o seminar z radov folkloristov nielen
z nitrianskeho regiénu, ale celého zapadného Slovenska a napokon aj z radov
Studentov spominanej katedry. Pohlad na zoznam prispevkov, ktoré odzneli na
nitrianskych seminaroch ukazuje, Ze program bol zostaveny obsahovo koncizne
aregiondlne zamerané prispevky sa az na par vynimiek takmer vylu¢ne venovali
regionom zapadného Slovenska (Nitra, Tekov, Zahorie, trenciansky regién, My-
java). Z tém, ktoré otvarali novy pohlad na udovu piesen, mozno upozornit na
nové moznosti internetu pri prezentovani ludového piesriového repertoaru,
na inspirujuce metddy, ako s piesfiou a jej Stylovymi interpretacnymi znakmi
pracovat v prostredi spevackej skupiny, ako k nej interpretacne pristupovat a
ako piesnové zanre mozno obohacovat repertodrom ludovych hudieb.

Po troch rokoch podujatia organizovanych v Nitre a po ro¢nej pauze sa semi-
nar preniesol do Presova, kde sa ho organizac¢ne ujal Jozef Hrusovsky, riaditel
Instititu hudobného a vytvarného umenia Filozofickej fakulty Presovskej
univerzity. V PreSove sa uskutocnili v rokoch 2011 a 2012 dva seminare pod
nazvom Presovsky etnomuzikologicky semindr a ich koncepcia bola oproti
predchadzajucim ro¢nikom definovana SirSie, ako dokumentuje zameranie
hlavného bloku referatov: Hudobno-folklorny vyskum, dokumentdcia, edi-
cie ludovych piesni a hudby a aktudina problematika folklorneho diania a
aktivit v regionoch vychodného Slovenska. Seminére v Presove viak boli vyz-
namnym vkladom do poznania hudobno-folklérnych aktivit (zberatelskych,
vydavatelskych, edukacnych, organiza¢nych) na vychodnom Slovensku a oso-
bitne v Sarisskom regiéne.

Po dvoch preSovskych semindroch sa zatial posledny rocnik podujatia
konal v obci Dobra Niva v roku 2013 a organiza¢nu zastitu nad nim prevzalo
Podpolianske osvetové stredisko so sidlom v nedalekom Zvolene zastipené
riaditelom Igorom Danihelom a jeho spolupracovni¢kou Andreou Jagerovou.
Ustrednou témou seminéra sa stala Regiondlna zberatelskd a ediénd éinnost,
tradicny skupinovy spev a tvorba vo folklornych skupindch na Podpolani
a v Honte, ¢o na jednej strane kore$pondovalo s viackrat naznacenou liniou
mapovat regionalne aktivity, na druhej strane ju vyznamne rozsirilo o nové
témy (J. Ambrézova) i prezentaciu praktickych instruktivnych metdd pri osvo-
jovani si Stylovych atributov regiondlnej vokalnej tradicie v spevackej skupine
(A. Jagerova).

Zaverom mozno konstatovat, ze seminar uz viac ako 10 rokov reflektuje
problematiku zameranu na klenot ndsho hudobného dedic¢stva — na fudovu
piesen, ktoru prezentuje z r6znych aspektov a zaroven otvara s nou suvisiace
nové, aktualne témy. Filozofia podujatia, ktoré meni miesta svojho konania,
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zaroven poskytuje priestor pre odborné prispevky a namety do diskusie vo
vzajomnom dialégu s jednotlivcami a instituciami, pdsobiacimi v réznych
regionoch Slovenska. Ostava verit, Ze si aj v buducnosti udrzi svojich protago-
nistov a priaznivcov a najma, Zze témy prispevkov pozitivne ovplyvnia nielen
aktivity na poli dokumentécie a vydavania zbierok ludovych piesni na Sloven-
sku, ale Ze sa stanu aj inSpirdciou pre komunitu dolnozemskych Slovakov vo
Vojvodine.

ZOZNAMPRISPEVKOV, KTORE ODZNELINA JEDNOTLIVYCHROCNIKOCH
SEMINARA

O ZBIERANI A ZAPISOVANI LUDOVYCH PIESNi
Bratislava, 22. november 2003

Alexander Mozi

Oralna tradicia a hudobny zépis — znakovost, vyznam, podstata a rozdiel
Ondrej Demo

Kriticko-historicky pohlad na zapis a vydavanie ludovych piesni

Rébert Faltus

K problematike transkripcie fudovej hudby v podani inStrumentélnych zosku-
peni

Peter Jantostiak

Pocitac¢ové spracovanie zapisov fudovych piesni

Stanislav Duzek

Zépisy ludovych piesni a hudby z pohladu etnochoreoléga

Anton Habovstiak

Otézky zapisu textu ludovych piesni

Peter Michalovic

K notovym zapisom piesni na Zahori (na priklade zépisov Janka Blahu a Karola
Plicku)

ZBIERANIE, ZAPISOVANIE A VYDAVANIE LUDOVYCH PIESNI
Bratislava, 13. november 2004

Alexander Mozi
Zbieranie, zapisovanie a zbierky ludovych piesni v kontexte hudobnych stylov

130

SLOVENSKA VOJVODINSKA HUDBA A JEJ ZASTUPENIE NA SLOVENSKU

Ondrej Demo

K metodike zbierania, zapisovania a vydania piesni z poZitavskej obce Branovo
Peter Michalovi¢

Ludové piesne z Oreského na Zahori vo vlastnych zapisoch

Pavel Kuzma

Problematika zberu a zapisovania fludovych piesni na Kysuciach

Stanislav Duzek

Ludovy tanec a hudba v monografiach obci

Stefan Kocak

O priprave spracovani a vydani kniznych publikécii Tradi¢nd ludova kulttra
obce Zdmutov a Zbornik fudovych piesni z okolia Vranova nad Toplou

Peter Jantos¢iak

Minimanual programu Sibelius a novsia verzia bezplatného programu od Mace
Music

Stanislav Grich

Vyskum ludovej piesne v kontexte technickych dispozicii su¢asnosti, v pod-
mienkach pracoviska Ustavu hudobnej vedy SAV v Bratislave

ZBIERANIE, ZAPISOVANIE A VYDAVANIE LUDOVYCH PIESNI
Bratislava, 12. november 2005

Alexander Mozi

Zbierky fudovych piesni obdobia romantizmu v zrkadle zachovanych piesni
a indtrumentalnej hudby

Ondrej Demo

Ludova hudobna kultdra v monografii obce Terchova z roku 2003

Bohdan Fedor

Ludové piesne z Horného Sarisa

Jozef Lehocky

Niektoré poznatky a skdsenosti z pripravy zbierok fudovych piesni do tlace
Peter Jantos¢iak

Minimanudl najpredavanejsich nota¢nych programov

Marian Veselsky

Spolupraca so zberatelmi pri vydavani zbierok fudovych piesni v NOC
Miroslava Sandtnerova

Zbierka Michala Fri¢a Martinovho zo zaciatku 20. storocia

Stanislav Grich

Konverzia dat pri realizacii sadzby n6t v monografii obce Branovo
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ZBIERANIE, ZAPISOVANIE A VYDAVANIE LUDOVYCH PIESNI
Bratislava, 17. november 2006

Oskar Elschek

Stylovéa genéza slovenskych ludovych piesni a ich rozvrstvenie
Hana Kyselova

Regionalne piesriové styly

Ondrej Demo

Funkcia, Zaner a tematika piesni

Hana Urbancova

Problematika zapisu archaickych piesni

Marian Veselsky - Alexander Mézi - Marian Jarek

Aktudlne problémy vydavania zbierok ludovych piesni

VYSKUM, DOKUMENTACIA A EDICIE LUDOVYCH PIESNI |
Nitra, 24. november 2007

Bernard Garaj

K Stylovej a Zanrovej charakteristike piesfiového repertodru tekovského
regionu

Peter Michalovi¢

Piesriova tradicia Zahoria

Peter Obuch

Myjavské fudové piesne z aspektu aktudlnych terénnych vyskumov

Jana Ambrézova

K zberatelsko-dokumentacnym aktivitam Studentov Katedry etnoldgie a etno-
muzikolégie FF UKF v Nitre

Alexander Mozi

Ludové piesne v monografii obce Komjatice pri Nitre

Marian Jarek

Prezentacia vysledkov na poli vydavania piesfiovych zbierok z Nitry, Tekova
aHontu

Jozef Lehocky

Skusenosti s vydavanim zbierok fudovych piesni z trencianskeho regiénu
Maria Mizerakova

Ludové piesne v monografidch obci z okolia Nového Mesta nad Vahom
aTrendina
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Ondrej Demo
Patro¢na aktivita Spolku hudobného folkléru v suvislosti so zbieranim a vyda-
vanim [udovych piesni

VYSKUM, DOKUMENTACIA A EDICIE LUDOVYCH PIESNI Il
Nitra, 4. december 2008

Peter Obuch

K Stylovej charakteristike piesiového repertodru severnej casti Bielych Karpat
Zuzana Karlikova

Prelinanie starého a nového piesfiového repertoaru na priklade l[udovych hu-
dieb v Krajnom

Jozef Lehocky

Skusenosti s vydavanim zbierok fudovych piesni z trencianskeho regiénu
Peter Michalovi¢

Pozndmky k rukopisnym nenotovanym spevni¢kom zo Zahoria

Maria Mizerakova

Zbierky ludovych piesni z okolia Nového Mesta nad Vahom

Ondrej Demo

Ludové piesne a hudba v archive Slovenského rozhlasu a moznosti ich vyuzitia
Bernard Garaj

Edicie ludovych piesni a projekty revitalizacie piesfovej tradicie v okolitych
krajinach

Marian Jarek

Moznosti uchovavania piesriovej tradicie v sic¢asnosti

Margita Jagerova

Na margo vyskumu piesni spojenych s pohrebnymi obyc¢ajmi

Jana Ambrézova

Sucasna zberatelska a edi¢na c¢innost na Horehroni

VYSKUM, DOKUMENTACIA A EDICIE LUDOVYCH PIESNI llI
Nitra, 5. december 2009
Peter Obuch

Charakteristika piesni ku krativym tancom v oblasti Bielych Karpat a Myjavskej
pahorkatiny
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Ondrej Demo

Zberatelska a publika¢nd ¢innost Dariny Vallovej z Vrabel

Marian Veselsky

Objavna zbierka ludovych piesni Melichera Vaclava z Travnice

Stanislava Luptakova

Edi¢na ¢innost Koordina¢ného centra tradi¢nej ludovej kultdry NOC v kontexte
s vyucovanim regiondlnej vychovy a tradi¢nej fudovej kultary

Zuzana Karlikova

Ludova piesen a formy jej prezentdcie na internete

Jozef Hrusovsky

Nové pristupy a moznosti revitalizacie ludovej hudby na vychodnom Slovensku
Vladimir Moravc¢ik

Formy propagécie a hudobného spracovania fudovych piesni na priklade akti-
vit v obci Terchova

Andrea Jagerova

K niektorym problémom interpretacie ludovych piesni na priklade spevackej
skupiny FS Marina zo Zvolena

Peter Michalovi¢

K repertoaru ludovych tane¢nych hudieb na Zéhori

Miroslav Noga

Ludovy piesnovy repertoar na sucasnych hudobnych a tane¢nych podujatiach

PRESOVSKY ETNOMUZIKOLOGICKY SEMINAR
Presov, 28. a 29. oktéber 2011

Stanislav Duzek - Bernard Garaj

Dokumentacny projekt: Ludové tance slovenskych regiénov

Anna Derevjanikova

Podoby dokumentdcie a spracovania autentickych vokalnych prejavov z obce
Jarabina

Anton Lazorik

Hudobno-folklérne a zberatelské aktivity Jana Lazorika z Krivian a ich odraz
v publika¢nej ¢innosti

Mikulas Musinka

Uloha Ceskej akadémie vied pri vyskume hudobného folkléru Rusinov-Ukrajin-
cov Slovenska a Zakarpatskej Ukrajiny
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Jozef Hrusovsky

Aktudlna medidlna prezentacia hudobného folkléru regiénov vychodného
Slovenska

Stefan Kocak

Vyskum ludovych tradicii ako zdroj poznania pri publika¢nej ¢innosti.

Ondrej Demo

Profesor Pavol Tonkovi¢ a jeho hudobno-folklérne aktivity na vychodnom Slo-
vensku

Lubomir Siméik

Vplyv vyskumu ludovych piesni v regiéne Saris na repertoar vo FS Sarisan a na
nahravky jeho ludovej hudby

Frantisek Matus

Stefan Misik: Piesne z Hnilca. Pokus o identifikaciu ndpevov

Michal Germuska

Ludova rozpravka a jej motivacny aspekt pri hudobno-tane¢nych aktivitach
Ziakov ZUS v Raslaviciach

Stanislav Balaz

Prednicke osobnosti folklornej lokality Raslavice a ich interpretacny styl

PRESOVSKY ETNOMUZIKOLOGICKY SEMINAR
Presov, 23. a 24. november 2012

Ondrej Demo

Spolok hudobného folkléru a jeho stcasné aktivity

Jana Hudakova

Multimedidlny didakticky projekt,Ludové zvyky a obycaje na Slovensku”
Stanislav Duzek

Niekolko poznamok k tane¢no-hudobnému folkléru a folklorizmu

Jana Ambrézova

VyuZitie internetu pri tvorbe piesriovej zbierky

Ladislav Bartko

O niektorych Specifikach zapisu textu vychodoslovenskych ludovych piesni
Martin Moléan

Svet pod Kyczerou - Svet prisiel do Kurova

Martin Messa

Folklérne divadlo
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Frantisek Matus

Indpiracie umenim ludu Sari$a a Zemplina a ich odraz v edi¢nej &innosti pri
Katedre hudobnej vychovy Pedagogickej fakulty v PreSove

Stanislav Balaz

Sucasné tendencie stylizacie folklornej hudby

Viliam Tarjanyi

Sucasny stav manazmentu umeleckej ¢innosti v oblasti folkléru na vybranych
univerzitach Slovenska

Michal Noga

Archiv ludovej kultury v Kosiciach (zhromazdovanie, archivdcia a revitalizacia
zdznamov a ich spristupriovanie verejnosti)

Jozef Hrusovsky

Hudobny folklér na akademickej pdde PreSovskej univerzity v PreSove

Michal Smetanka

Niekolko otdzok ku karpatskému ludovému hudobnému instrumentariu

REGIONALNA ZBERATELSKA A EDICNA CINNOST, TRADICNY SKUPI-
NOVY SPEV A TVORBA VO FOLKLORNYCH SKUPINACH NA PODPOLANI A
V HONTE

Dobra Niva, 16. november 2013

Ondrej Demo

Kontinuita seminarov SHF pri SHU od roku 2003 do 2013 o zberatelskej
a edi¢nej ¢innosti

Peter Michalovi¢

Piesriové zbierky ako pramenny materidl k regiondlnej piesnovej tradicii na
Podpolani

Miriam Kubandova

Zvukovy archiv Studia RTVS v Banskej Bystrici ako pramenny material k vokal-
nej tradicii stredného Slovenska

Anna Ostrihonova

Vplyv Folklérnych sldvnosti pod Polanou v Detve na smerovanie a pracu
folklérnych zoskupeni na Podpolani

Jana Ambrézova

Fenomén mediécie ludovej hudby prostrednictvom zvukovych nosi¢ov a jeho
suvis s vyvojom a charakterom regionalnej folklornej tradicie
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Margita Jagerova - Juraj Matias

Jazykové formuly a mimopiesriové vokalne prejavy a ich scénické vyuzitie
Andrea Jagerova

Sposob tvorby tonu ako jeden zo zakladnych stylotvornych prvkov tradi¢nej
vokalnej interpretécie.
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Dr. Anna Kovacova, PhD.

VYSKUM HUDOBNEHO KULTURNEHO DEDICSTVA SLOVAKOV
V MADARSKU - PRIKLADY DOBREJ PRAXE
TERENNEHO VYSKUMU

CHARAKTERISTIKA USTAVU

Vyskumny ustav Celostatnej slovenskej samospravy v Madarsku je
spolo¢enskovednd interdisciplindrna institicia zalozend v roku 1990
predstavitelmi slovenskej inteligencie v Madarsku. Od roku 2001 jeho
prevadzkovatelom je CSS v Madarsku.

Vyznamnou S3$pecifickostou Ustavu od zaciatku jeho pdsobenia je
interdisciplindrnost, ktord sa prejavuje v jazykovednej, sociologickej, historic-
kej, etnologickej vednej oblasti, ale aj v pedagogike, pri vychovno-vzdeldvacej
¢innosti v spolupraci so Skolskymi instituciami. Vdaka tomu vznikli zmieSané
vedecko-vyskumné timy, ktoré sa venovali napr. vyskumu cirkevného Zivota,
vyskumu slovenského povedomia, zostaveniu regiondlno-historickych
¢itaniek, jazykovych u¢ebnych pomocok a pod.

Cinnost tohto spolo¢enskovedného Ustavu je zamerana na upevhovanie
a zveladovanie slovenskej kultury, na vyskum histérie, jazyka, ndrodopisu a
kultarnej antropolégie slovenskej ndrodnosti v Madarsku. Monitoruje ¢innost
kultarnych ustanovizni, organizécii a zdruzeni Slovakov v Madarsku a patra po
vyznamnych osobnostiach slovenského narodnostného Zivota.

Okrem toho Ustav realizuje, koordinuje a podporuje programy a aktivity,
ktoré vo vieobecnosti prispievaju k rozvoju kultirnej histérie a etnografie,
vedy a umenia Slovédkov v Madarsku. Popri vedeckom vyskume sa Ustav za-
paja aj do organizovania réznych aktivit a edi¢nej ¢innosti, poskytuje odbornu
pomoc jednotlivcom, doktorandom a mnohym organizacidam.

Pri tom vietkom jej vyrazne pomaha Vedecka rada ako najvyssi odborno-
poradny orgén, ktorého ¢lenmi su aj zastupcovia z vysokoskolskych a aka-
demickych pracovisk zo Slovenska.

Klucové oblasti ¢innosti Ustavu su predovsetkym vedeckovyskumné pro-
jekty: historické, kultirnohistorické, jazykové a sociolingvistické. Okrem pro-
jektov uUstav organizuje konferencie a sympézia, vykondva vydavatelskd,
prezenta¢nu a publika¢ni cinnost, ako aj vychovno-vzdeldvaciu ¢innost. Vyz-
namnou sucastou posobenia Ustavu je dlhoro¢nd spolupraca s univerzitami a
akademickymi pracoviskami a mnohymi kultdrnymi organizaciami. Kniznicu a
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archiv Ustavu navstevuju predovietkym studenti a vyskumnici.

Pri jazykovednych a sociolingvistickych projektoch sme sa v poslednom
desatroci zameriavali na slovenské pisomnictvo v Madarsku po roku 1989, na
jazykové spréavanie slovenskych poslancov dvoch volebnych obdobi, na biblio-
grafiu Cabianskeho kalendara, na identifikaciu jazykovej situécie slovenskej
mladeze v Madarsku, na vyskum priezvisk v slovenskych osadach v Madarsku.

Ciefom historickych a kultarno-historickych projektov je pokracovat
v $tudiu histérie a kultdrnej histdrie slovenskej minority v Uhorsku/Madarsku,
zmapovat spolo¢nu slovensko-madarsku histériu, spracivat dejiny historio-
grafie Slovéakov na Dolnej zemi v 19. storoci, rekonstruovat hlavné historické
myty o uhorskych dejindch, zhromazdovat materidl o aktivitdch a Zivotnej
drdhe reprezentantov slovenskych politickych, vzdelaneckych a cirkevnych
kruhov na Dolnej zemi, ako aj v Budapesti, objasnit zlozité madarsko-slovenské
vztahy a prezentovat Zivot slovenskych osobnosti 19. - 20. storocia.

ETNOGRAFICKY PROGRAM

Jednou z délezitych oblasti etnograficky orientovanych projektov Vyskum-
ného ustavu Celostdtnej slovenskej samosprdvy v Madarsku si medzindrodné
narodopisné vyskumné tabory. Je to jedna z ciest posiliovania narodného po-
vedomia, poznévania a zachovavania vlastnej tradi¢nej kultury a Specifickych
historickych tradicii. Narodopisné vyskumné tdbory sa dlhé roky realizovali
kazdoroc¢ne. V poslednych rokoch z finanénych dévodov organizujeme teré-
nne vyskumy iba raz za dva roky..

Za pomoci odbornikov zo Slovenska a Madarska uz vyse tri desatrocia
(od roku 1977) prebieha systematicka vyskumna cinnost v takych lokalitach
Madarska, ktoré su obyvané Slovdkmi. Samostatny vyskum je medzinarodny a
interdisciplindrny (kulturno-historicky, folkloristicky, etnologicky, ethomuziko-
logicky, sociologicky, jazykovedny, v poslednych rokoch uz aj huménno-
geograficky). Odbornici skimaju tradi¢né formy slovenskej fudovej kultury,
spdsob Zivota, pouzivanie slovenciny, spolo¢ensky Zivot, obycajové tradicie,
tanecnu kulturu, udaje k fudovému liec¢eniu a iné osobitosti danej obce, ako
aj slovenské ludové piesne a rozpravky, kalendarne obycaje, rurdlnu / urban-
nu charakteristiku prostredia, ndrodnostné povedomie, spolky a samospravy,
reemigraciu Slovakov z Madarska, pdsobenie mimoriadnych osobnosti v lo-
kalite, konfesionalne zlozenie, historiu skolstva, zdokumentovanie charakter-
istickych ¢ft narecia a atd. Vyskumom prechadza vzdy dékladnd priprava zo
strany vedeckej, odbornej ako aj organiza¢nej. Zmapuju sa zéakladné podmien-
ky pre pobyt a terénny vyskum, mozné vyskumné témy, pripravi sa zoznam
odporucanych informatorov, mapka ich bydliska a pripravi sa aj zoznam publi-
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kovanych prac o lokalite. Vyskum sa zacina uz tradi¢ne vedeckou prednaskou
o histérii a o charakteristike skimanej lokality. Na sldvnostné otvorenie tdbora
je pozvany starosta obce a predstavitelia miestnej slovenskej samospravy a
asocidcii. Cez den vyskumnici vyhladavaju informatorov a veducich miestnych
institucii (3kola, fara, samosprava, spolky a pod.). Si¢astou vyskumu su vecerné
pracovné porady spojené s povinnym referovanim o respondentoch a o stave
vyskumu.

Vyskumny Ustav Slovakov v Madarsku v juni 2013 usporiadal v poradi 33.
interdisciplindrny tdbor vo Venarci (Novohradska Zupa), na ktorom bolo 25
Ucastnikov. Kolektivne alebo individudlne badania v narodopisnom tdbore sa
konaju v zdujme vedeckého spracovania a zachovania slovenského kultirneho
dedi¢stva v Madarsku. Vyskumné tabory su zaroven aj dobrou prilezitostou
spozndvania jednotlivych lokalit jazykovych ostrovov a sluzia k nadviazaniu
odbornych a priatelskych kontaktov. Je dolezity aj ten fakt, ze od roku 1990
sa ,pracovnym” jazykom tdborov - zo strany vyskumnikov aj informatorov -
stala vylu¢ne slovenctina'. Tabory organizované v Slovakmi obyvanych obciach
su silnymi impulzmi pre jazykovy rozvoj a aj pre pestovanie kultirneho po-
vedomia minority. Popri vedeckom vyskume je tiez dolezité osvetové pdso-
benie vyskumnikov v danom prostredi vo vztahu k hodnotdm mensinového
kulturneho dedi¢stva a k slovenskému jazyku. Vdaka vyskumnym tdborom
sa nezriedka aktivizuje zdujem o pouzivanie slovenského jazyka v rodinnom
kruhu alebo aj vo verejnom Zivote.

Ustav v roku 2008 vydal pamétny zbornik 30 rokov vo vyskumnych tdboroch,
ktory prezentuje vedeckovyskumné vysledky badatelov, spracované materialy
a skusenosti z vyskumnych taborov. V knihe su zhrnuté skimané lokality,
zberatelské a vyskumné miesta taborov. V roku 2009 z vysledkov sustredenej
vyskumnej prace v teréne vznikla elektronickd kniha s ndzvom Z vysledkov
medzindrodného vyskumného tdbora v Senvdclave (Pilisszentlaszl6), ktord ob-
sahuje 11 studii a ciastkovych studii, 6 vyskumnych sprdv, ako aj bibliografiu
k dejindm obce Senvaclav. V roku 2011 vyskumny Ustav pripravil samostatnu
publikaciu z vysledkov terénneho vyskumu v Dabasi-Sare (Pestianska zupa) o
tradi¢nej kulture ¢asti tohto mesta. O toto knizné vydanie v kruhu Saran¢anov
bol velmi velky zaujem. Treba pripomenut skuto¢nost, Ze za prvé kolektivne

1 Divicanov4, Anna: Narodopisné tabory — Specificka metéda vyskumu jazykovych ostrovov. In: 30
rokov vo vyskumnych taboroch: Jubilejné spomienky na pracu v teréne. Békesska Caba, 2008, s. 46. Po-
rovnaj Krekovicové, Eva: Medzi empatiou a toleranciou alebo vyskumné tabory — Skola vedeckd i f'udska.
In: 30 rokov vo vyskumnych taboroch: Jubilejné spomienky na pracu v teréne. BékeSska Caba, 2008,
s.52. Treba pripomendt’ skutoCnost, Ze za prvé kolektivne uznanie nasej badatel'skej dielne mdzeme
d'akovat’ prave tymto taborom. Je to Cena za rok 2004, ktor( udelila Slovenska nérodopisna spolo¢nost’ pri
Slovenskej akadémii vied kolektivu pracovnikov VUS za dlhoro¢né organizovanie narodopisnych taborov.
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uznanie nasej badatelskej dielne m6zeme dakovat prave tymto tdborom. Je
to Cena za rok 2004, ktoru udelila Slovenska narodopisna spolo¢nost pri Slo-
venskej akadémii vied kolektivu pracovnikov VUS za dlhoroéné organizovanie
narodopisnych taborov.

Tohtorocny (2013) interdisciplindrny vyskum v obci Venarec sa uz tradi¢ne
zameral na ludovu slovesnost, nérecie, folklér, na vymenu obyvatelstva, na
postavenie rodiny, identitu jednotlivcov, medzilokdlne kontakty a konfesion-
alne vztahy. Ucastnici tabora isli aj po stopach slovenského pisomnictva a
historie Slovakov vo Venarci. Prezreli si niektoré matriky na fare a slovenské
napisy na cintorine.

Dlhoro¢né skdsenosti v teréne potvrdzuju, ze prinos tdborov takéhoto
typu pre poznavanie etnokultirneho vyvinu slovenskej minority v Madarsku,
jej kultury a spdsobu Zivota je nesporny. Ukazalo sa, Ze skimané slovenské
jazykové ostrovy, obce poskytuje dobru zakladnu pre vyskum réznych tém
a odbornikom sa dari obohacovat sucasné poznatky o nové zistenia a fakty.
Miestni obyvatelia, ako aj ochotni respondenti vytvéraju vyborné podmienky
na vyskumu.

VYSKUM TRADICNEHO PIESNOVEHO REPERTOARU SLOVAKOV
V MADARSKU V MINULOSTI

Vyskum tradi¢ného piesriového repertodru Slovdkov sa stal predmetom
zaujmu uz od 19. storocia, ked' sa sporadicky a z réznych dévodov zazna-
menaval prostrednictvom ojedinelych zapisov z lokalnych tradicii.

Prvd vyznamnu zbierku slovenskej ludovej poézie vydal v rokoch 1834 -
1835 pestiansky kriaz Jan Kollar, ktory takmer 30 rokov pésobil v Pesti, kde ve-
noval velkd pozornost zbieraniu [udovych piesni.? Je pozoruhodné, ze medzi
publikovanymi fudovymi piesfami v Ndrodnych spievankdch sa nachadzaju
spevy aj s motivom Pesti-Budina, ¢o potvrdzuje neoddelitelnost Pesti-Budina
od slovenskej pisomnosti.?

Ludové piesne, v ktorych sa vyskytuje hlavné mesto, motiv Budina,
Rakosského pola (cast Pesti) s viacerymi odtienmi (budinske kasarne, mesto
plné nebezpeclenstiev, pocitov samoty) potvrdzuju spolo¢nt slovensko-
madarskd minulost.

Moja mild v Pesti sluzi,
moje srdce za riou tizi,

2 Kolldrova zbierka I'udovych piesni bola vydana v Budine. KOLLAR, Jan: Narodnie spievanky. Buda,
Egyetemi Nyomda, 1835. (Budin, Univerzitna kniznica, 1834 — 1835.)

3 Pozri aj KAFER, Istvan: Vzajomnosti slovensko-madarské. Budapest: Vydavatel'stvo uéebnic 1984,
s. 68 — 76.

| 42

SLOVENSKA VOJVODINSKA HUDBA A JEJ ZASTUPENIE NA SLOVENSKU

aja ju tam nenechdm,
co ja puojdem neviem kam.*

Rovinaté mesto, velkomestské prostredie pre vandrovnikov, pre mladého
¢loveka bolo cudzie a pochmurne, plné nebezpecenstiev, utrpeni a tizob po
rodnom kraji. O tychto pocitoch svedcia riadky nasledujucej piesne:

Neziadam si byvat'v Pesti v Budine,
volim s tebou mily, v oravskej dedine.

V druhej polovici 19. storocia sa zvysil zaujem nielen o madarsku lfudovu
poéziu, ale aj o poéziu ostatnych domdacich narodov. V archive Matice slo-
venskej sa uchovali aj rukopisy zberatelov z 19. storocia, Zijucich na dnesnom
Uzemi Madarska. Badatelka Slovenskej narodnej kniznice Viera Sedldkova
upriamila pozornost na tento bohaty fond SNK.¢ Po vzniku Poverenictva pre
zbieranie Slovenskych spevov v roku 1880 v Martine pocetni zberatelia posielali
svoje rukopisné zadznamy a prispevky na uverejnenie. Medzi inymi z Budapesti
v roku 1893 posielal rukopisy ucitel'a hudobny skladatel L. Izak (pseudonym
Milo$ Lihovecky), v roku 1894 z Békesskej Caby Karol Wenich, v roku 1900 z
Kysaca Alexander Kraic alebo z Petrovca piesne zapisané Juliusom Kubanym
v rokoch 1901 - 1902. V zachovanej koreSpondencii sa nachddza aj sprievod-
ny list 70-ro¢ného cabianskeho zberatela Karola Wenicha, ktory do redakcie
Slovenskych spevov medzi inymi piSe: ,Mam 3tastie k Vdm zavitat a priklonit
sa s dobrym driom. (..) A aby som s prazdnou rukou neprisiel, pozbierané
spevy Cabianske a niektoré na Dolnej zemi slychanych v duchu sebou nesiem.
(...) Je ich vietkych 387 Aj advokét Andrej Halasa, ktory absolvoval niekolko
zberatelskych vyskumov, zapisal ludové piesne v Slovakmi obyvanych obciach
pri Ostrihome v Kestuci (Kesztolc) a Huti (Pilisszentlélek) v roku 1903. Halasa
zaroven bol aj vo vykonnom vybore redakcie Slovenskych spevov.

Z predstavitelov dolnozemskej inteligencie tohto obdobia treba vyzdvihnut
jedného z najvyznamnejsich dolnozemskych historikov Ludovita Haana (1818
- 1891), ktory vyse 35 rokov posobil v Békesskej Cabe ako evanjelicky farar.
8 V rukopise Haana najdeme niekolko tuctov békessko-¢abianskych piesni,
ktoré koncom 19. storocia boli publikované pod nazvom Slovenské spevy. Pod

4 KOLLAR, c. d.,, 1834, I.699.
5 Ibid: I. 242.

6 Pozri o tom viac: SEDLAKOVA, Viera: Piesfiové zbierky Slovakov Fijlcich v zahrani&i a hudby archivu
Matice slovenskej v Martine. In.: Nemzetiség-Identitds. Szerk: Ujvary Zoltan, Eperjesy Ernd, Krupa An-
dras, Békéscsaba-Debrecen, 1991, s. 394 — 397.

7 Karola Wenicha — redakcia Slovenskych spevov zo 7.8. 1894, sign. AHR SNK, A I-56.
8  Pozri viac: KMET, Miroslav: Historiografia dolnozemskych Slovakov v 19. storodi. Békedska Caba,
Vyskumny Ustav Slovakov v Mad‘arsku, 2010.
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rovnakym nazvom ich znovu vydali v Bratislave vr. 1973 avr. 1983.°

Druhou pozoruhodnou osobnostou bol evanjelicky ucitel, publicista a re-
daktor Ludovit Seberéni (Szeberényi Lajos), 1820 — 1875, ktory prvé preklady
[udovych piesni uverejnil v roku 1853 v novinach Szépirodalmi lapok. O par ro-
kov neskér (v roku 1866) uverejnil piesne pod ndzvom Tét népdalok (Sloven-
ské ludové piesne) v Pesti.’ V tivodnej studii Seberéni upozornuje na potrebu
skiimania poézie narodoyv, zijucich od staroci v spoloc¢nej vlasti.

Po stopach J. Kollara isiel aj ucitel slovenskej cirkevnej skoly v Pesti Ludovit
Izak (1862 - 1927), ktory 33 rokov posobil v Budapesti. O zachovanie a rozvijanie
slovenskej kultury, jazyka ako aj fudového a duchovného folkléru sa nepoch-
ybne v znac¢nej miere pricinil aj hudobny skladatel' a u¢itel L. Izak."" Izak bol zna-
mou osobnostou v kruhu skladatelov a osvetovych pracovnikov v Budapesti
ako aj v hornom Uhorsku v druhej polovici 19. storocia. Zaklad jeho zaujmu
tvorili Upravy, resp. harmonizacie slovenskych ludovych a spolocenskych
piesni, popritom komponoval sélové diela a umelé zborové skladby, vydaval a
neulnavne spracuval slovenské ludové piesne a spevy.

Pocas svojho pobytu v Budapesti sa venoval aj zberatelskej cinnosti.
V priebehu dvadsatro¢nej zberatelskej prace 1zak zozbieral vyse tisic piesni a
ich varianty, ktoré este nie su vydané. Zbieral slovenské fudové piesne a upra-
voval ich pre zbor, spev a klavir.

Izak sa v Pesti pustil do velkej prace. Snazil sa zozbierat a zachovat fudové
a umelé piesne slovenského obyvatelstva, ktoré Zilo v hlavnom meste a v jeho
okoli. V rokoch svojho pobytu prepracoval a upravil priblizne 170 slovenskych
[udovych piesni a skomponoval zborové spevy, z ktorych mnohé predstavili
spevaci zaujemcom v programoch Slovenského spolku v Budapesti. Zaujimava
je aj I1zakova pévodna tvorba, klavirne skladby Anica, polka pre klavir a variacie
na ludové piesne Tecie voda, tecie, vlastenecké umelé zbory na texty V. Pau-
linyho-Tétha a M. Razusa, chordly na texty A. Sladkovica Prosba a Dcérka a mat.
Ambicie, nadsenie a netinavnu pracu Izaka podciarkuje taktiez fakt, ze popri
zbierani a prepracovavani slovenskych fudovych piesni si nasiel ¢as aj na kom-
ponovanie.'? Pozoruhodné su aj jeho samostatné cykly Bacovské piesne (1914),
Detvianske piesne (1920) a Krupinska svadba (1920).

9 spevy (red. L. Galko) 1973, 1983. Doposial’ najvyznamnejsia zbierka slovenskych piesni.
10 népdalok: Prel. Szeberényi Lajos, Lehoczky Tivadar, Ors Kalman, Pest, 1866. Uvod: Szeberényi Lajos.

11 Pozri viac: KOVACOVA, Anna: ludovit Izak — emblematickd postava pestianskej slovenskej
spolocnosti, VUSM, Budapest’ — BékeSska Caba, 2012.

12 O hudobnej ¢innosti Izdka pozri: BANARY, Boris: Slovenské narodné obrodenie. Matica slovenska,
Martin, 1990, s. 84 — 85.
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ZBERATELSKA CINNOST HUDOBNEHO FOLKLORU OD DRUHE)J
POLOVICE 20. STOROCIA

Po roku 1918 sa zberatelia zacali venovat intenzivnejSie hudobnému
folkloru dolnozemskych Slovakov. Treba predovsetkym spomenut zberatel'sku
¢innost ¢abianskeho rodéaka, hudobného folkloristu, skladatela a pedagdga
Jana Kraska-Zapotockého (1893 -1967), ktory robil vyskumy hudobnej kultury
Slovékov na Uzemi dneSného Madarska a Rumunska a upozorfoval najma na
procesy akulturdcie, ¢i asimilacie v piesfiovej Strukture ako dosledok slovensko-
madarskych kontaktov, ktoré dobové hudobna folkloristika v Ceskoslovensku
v medzivojnovom obdobi vo va¢som rozsahu nesledovala“’® V roku 1955
vysiel prvy vyber slovenskych ludovych piesni v Madarsku s ndzvom ,Vyle-
tel vtdk” / Felszallott a madér, Magyarorszagi szlovédk népdalok gydjteménye
/.* V nasledujucich rokoch sa rad-radom vydavali zbierky fudovych spevov,
ktoré vsak svedcia o bohatstve hudobného folkléru pilisskych, vértesskych,
¢abianskych a vébec dolnozemskych Slovakov. Najviac su zastupené lyrické a
[ubostné piesne, ale obltubené su aj vojenské, regrutske alebo obradové piesne.
Tieto vydania sveddia aj o tom, ze,tunajsi Slovaci si zachovali piesfiovu tradiciu,
prinesent z pévodného kraja” — konstatovala etnografka, kulturologicka Anna
Divicanova."”

Rozmanitost a bohatstvo slovenskych ludovych piesni na Dolnej zemi
si vSimli aj zberatelia na Slovensku. Hudobni vedci a zberatelia zo Slovenska
FrantiSek Poloczek a Kliment Ondrejka od 60. rokov 20. storocia zacali kom-
plexne dokumentovat tradi¢né piesne, hudbu a tance Slovakov v Madarsku
V 70. rokoch etnhomuzikologic¢ka, vtedajsia pracovnicka SAV, Juliana Kovacova
(1927 - 2009) skumala tiez tradi¢né piesne Slovakov v Madarsku.'

V Madarsku v 70. rokoch medzi inymi boli vydané zbierky etnografa Janosa
Mangu a ucitela Dezs6 Demmeho. D. Demme zozbieral zaujimavy piesfiovy
folklorny material z obci osidlenych Slovakmi v severovychodnom a juznom
Madarsku, zapisal 723 slovenskych lfudovych piesni.’” Okrem piesfiového ma-
teridlu zberatel Demme zapisal aj sarvasské svadobné vinse, slovensku betle-
13 URBANCOVA, Hana: Jan Krasko — neznama postava z dejin slovenskej etnomuzikolégie. In: Sloven-
skd hudba, 32, 2006, & 3 - 4, s. 356 — 368.

14, Vyletel vtak"/Felszallott a madar. Zbierka slovenskych l'udovych piesni v Mad'arsku /Magyarorszagi
szlovak népdalok. (Szerk. Borsai Ilona), Budapest, Zenem(ikiadd, 1955. 157 p.

15 DIVICANOVA, Anna — KRUPA, Ondrej: Slovaci v Mad‘arsku. Meniaci sa svet 2. Budapest, Press
Publica, 86s.

16  URBANCOVA, Hana: Cirkevné piesne ako sucast’ tradiéného spevu Slovakov v Mad‘arsku. In: Cirkev-
na kultura Slovakov v Madarsku (Eds. Anna DiviCanova a Anna Kovacova), c.d., s. 129.

17 O zberatel'skej ¢innosti D. Demeho pozri: SEDLAKOVA, Viera: Piestiova zbierka Dezs6ho Demeho a
dalSie vychodiskd vyskumu. In: Kultirak taldlkozasa — Kultirak konfliktusai .(Red. Kupa Andras, Eperjesi
ErnG, Barna Gabor), Béléscsaba — Budapest, 1995. s. 431 —433.
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hemsku hru vo Flzéri a detské riekanky a krst v Kishute. Jeho zozbierany ma-
terial (takmer od 200 informatorov) sa dostal do archivu Matice slovenskej
v rokoch 1965 - 1969.

V 80. rokoch vysla zbierka piesni Stefana Lamiho a Gregora Papuceka,
v 90. rokoch Alexandra Kormosa, lldiky Ocovskej a Alexandra Moziho. V roku
2005 ucitel Stefan Kuzma vydal slovenské fudové piesne pévodne z multiet-
nickych obci Pestianskej Zupy: Tarnok, S63kut a Pusztazamor. Hostujuci ucitel
v Sarvasi A. Mozi v roku 1999 uverejnil zbierku slovenskych fudovych piesni:
»Na sarvasskom moste...” Szlovdk népdalgyUjtemény. Nase tradicie - Hagyo-
manyaink.'

VYZNAMNIi ZBERATELIA TRADICNEHO HUDOBNEHO MATERIALU

Najvyznamnejsimi zberatelmi tradi¢ného slovenského hudobného folkléru
v minulosti a v si¢asnosti su folkloristi Stefan Lami a Ondrej Krupa z Madarska a
muzikologicka Eva Krekovi¢ova zo Slovenska, ktori sa pravidelne ztcasthovali,
resp. zU¢astnuju na zberatelskych tdboroch Ustavu. Su to zberatelia, ktori sy-
stematicky zbierali ludovy folklér a upriamili pozornost na pestrost a bohat-
stvo slovenskych [udovych piesni v Madarsku.

Folklorista a osvetovy pracovnik Stefan Lami (1925 - 2010) bol vyznam-
nou osobnostou v kruhu slovenskej minority v Madarsku. V 70.- 80. rokoch sa
spolu s A. Divi¢anovou, O. Krupom a J. Mangom aktivne zapdjal do organizova-
nia narodopisnych taborov. Pocas skupinového terénneho vyskumu okrem
zvykov a [udovej slovesnosti sa zameriaval na zbieranie fudovych piesni. Z tej-
to ¢innosti sa zrodili publikacie: Slovenské ludové balady v Madarsku, Rozprdvky
spod Pilisa, Ked'si ja zaspievam, Zbierka slovenskych ludovych piesni v Madarsku
a Ludové rozprdvky Slovdkov v Madarsku. Pretoze S. Lami zbieral material na
vsetkych slovenskych jazykovych ostrovoch v Madarsku, stal sa tvorcom po-
rovnavacieho vyskumu kultiry na tychto ostrovoch. Zo zberatelskej ¢innosti
S. Lamiho treba vyzdvihnat zbierku slovenskych fudovych piesni Rozmarin
zeleny (Budapest, 1973) a subor slovenskych ludovych piesni Vyletel vtdk. Ma-
gyarorszdgi szlovdk népdalok."

V madarskych a slovenskych vedeckych kruhoch uznavany etnograf, folklo-
rista a byvaly vedecky pracovnik Vyskumného Ustavu Ondrej Krupa v ramci
svojej badatelskej ¢innosti sa najviac venuje folkléru Slovéakov v Madarsku. Od
polovice 70. rokov bol poprednym organizatorom narodopisnych taborov.

18  MOZI, Alexander: ,Na sarvadskom moste..” Szlovak népdalgylijtemény. Nase tradicie —Hagyo-
manyaink 1. Sarvas, 1999.

19  Vyletel vtak. Magyarorszagi szlovak népdalok. (Budapest, Hungaroton 1981, Eds: Béla Kalmanfi a
Stefan Lami).
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O. Krupa sa systematicky venuje publikovaniu vysledkov vyskumu. Svoje
poznatky z terénu, predovietkym poverovy svet, ludové zvyky, fudové roz-
pravky, detské hry Slovdkov v Madarsku, vzadjomné medzietnické vztahy
Slovakov, Madarov a ostatnych etnickych skupin, ale aj pieshovy materidl
publikuje vo viacerych periodikach a zbornikoch, najma v Madarsku. Hlavnou
oblastou vedeckého zaujmu Ondreja Krupu je tradi¢nd kultura a kalendarne
obycaje domiéceho slovenského obyvatelstva a slovensko-madarské vza-
jomnosti ludovej kultdry. Jeho najdoélezitejsie publikacie su velmi populdrne
dodnes, napriklad dvojjazy¢na zbierka fudovych rozpravok pod titulom: Zsofka
néni kétnyelvii meséi — Dvojjazycné rozprdvky rianicky Zofky (Béke$ska Caba,
1989), Kalenddrne obycaje 1., Il., lll. (Békesska Caba, 1996, 1997, 1998).

Vyskumny ustav vydal ziskany material z terénnej dokumentacie O. Krupu
v roku 2004 v publikacii pod ndzvom Spevy nasich Slovdkov. Vyber zo zbierky
Ondreja Krupu. Zbierka obsahuje 863 piesni. Piesne prezentované v tejto
publikacii zbieral autor v 31 lokalitach, ale vacsina prezentovanych piesni po-
chadza z juhovychodnej oblasti Dolnej zeme (Canédalberty, Velky Banhedes,
Békesska Caba, Slovensky Komlos, Telekgerendas). V zbierke sa nachadzaju
ludové piesne, ale su tu publikované aj ludové duchovné a cirkevné piesne.
Najbohatsiu vrstvu predstavuju slovenské lubostné piesne. Do zbierky su
zaradené aj svadobné, pijanské, resp. zabavné, tanecné, vojenské a Zalostné
piesne, piesne kalendarnych obycajov, zartovné, erotické piesne, piesne s ro-
dinnou a socidlnou tematikou, ako aj balady.

Od roku 1991 je pravidelnou ucastnickou terénnych vyskumov organi-
zovanych Vyskumnym Gstavom etnomuzikologi¢ka, etnologi¢ka Ustavu et-
nolégie SAV Eva Krekovicova. O svojich skdsenostiach sa etnografka vyjadrila
nasledovne: ,Dnes uz méZzem sumarizovat (...) svoje pdtndstrocné skusenosti z
terénnych vyskumov, realizovanych prakticky vo vsetkych zdkladnych typoch sidiel
a kultarnych oblasti obyvanych slovensky hovoriacim obyvatelstvom v Madarsku.
Vysledkom tychto vyskumov je — v rozpore s mojimi pévodnymi obavami- nielen
rozsiahly fond piesni, obradového a detského folkléru, rozprdvani, prislovnych
vyrokov a frazeologizmov. *

E. Krekovicova nahréva, zapisuje a potom analyzuje zozbierany piesriovy
fond. Vyskumnicka ziskané materidly a poznatky z tdborov systematicky rea-
lizuje na témy: piesfiova kultdra jednotlivych lokalit, vztah pisomnej a Ustnej
tradicie, vztah identity a folkléru, funkcia duchovnych spevnikov, piesriové
tradicie, piesne a sebaidentifikacia, vyznam duchovnych piesni v evanjelickom

20 KREKOVICOVA, Eva: Medzi empatiou a toleranciou, alebo vyskumné tabory — $kola vedeckd i fudska.
In: 30 rokov vo vyskumnych taboroch: Jubilejné spomienky na pracu v teréne. BékeSska Caba, 2008. 50
s.
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prostredi slovenskej narodnosti na Dolnej zemi a pod.?’ O premene funkcii
duchovnych piesni z tlacenych kancionalov v prostredi slovenskej minority za-
znamenala, Ze tieto piesne prechédzali viacerymi stupriami folklorizacie nez
na Slovensku.?? Etnografka E. Krekovic¢ova od roku 1994 pravidelne uverejiiuje
svoje Studie a ¢lanky suvisiace s terénnym vyskumov v kruhu Slovdkov v
Madarsku. Publikuje aj piesfové zdznamy a ich teoretické vyhodnotenia.
Vo viacerych periodikach a zbornikoch, uverejnenych najma v Madarsku a na
Slovensku, pisala medzi inym o akulturacii v spevnosti Slovakov v Madarsku,
o spevnosti komlé3skych Slovakov, o vztahu identity a folkléru u Slovakov
v Malom Keresi (Kiskérosi), alebo o typoldgii slovenskych kolied. V roku 2009
pocas terénneho vyskumu v lokalite Senvéclav/Pilisszentlaszl6 poznamenala,
Ze duchovné piesne upozornili v tejto katolickej oblasti na mariansky kult,
tradiciu puti a dodnes Zivé ruzencové spoloc¢enstvda. Najma pohrebné piesne v
slovencine sa aj v su¢asnosti na poziadanie spievaju ¢lenom,ruzenca” Vyskumy
duchovnej piesne E. Krekovic¢ovej v ramci slovenskej narodnosti v Madarsku
zrokov 1991 - 2011 prindsaju viaceré zaujimavé poznatky o spdsobe Zivota a
kultare spolocenstiev, a to tak z hladiska ich Stylovych a vyvinovych vrstiev, ako
aj ich obllibenosti a aktualnosti.">*

O dobrej a Uspesdnej spolupraci s madarskymi zberatelmi pocas terénne-
ho vyskumu sved¢i v roku 2000 vydany zbornik pieshnového repertoaru pod
nazvom Na berinskom moste. Ludové piesne z Polného Berincoka, ktory bol pu-
blikovany v spoluautorstve E. Krekovi¢ovej.>

21 Pozri podrobnej$ie: KREKOVICOVA, Eva: Slovaci v Mad'arsku medzi tstnou a pisanou komunikaciou,
c. d., s. 400 — 401.

22 KREKOVICOVA, Eva: A ttkomldsi szlovakok népdalai és dallamvilaga. In: Tétkomlds néprajza. (Eds.
Szincsok Gyorgy), Totkomlos, 1996, s. 328 — 329.

23 Napr. KREKOVICOVA, Eva: Slovensky folklor z Malého KerekeSa. In: Narodopis Slovakov v Mad‘arsku
12, 1996, s. 129 — 156; KREKOVICOVA, Eva: Kultirna a etnicka identita slovenskej mensmy v Mad‘arsku.
(Na priklade vztahu identity a folkléru v Malom KereSi.) In: Narodopisna revue 9, 1999, €. 4, s. 199 — 204;
KREKOVICOVA, Eva: Slovaci v Madarsku medzi Gstnou a pisanou komunikaciou. (Funkcia duchovnych
spevnikov v kultirnej paméti a etnickej identifikacii.) In: V sluzbach etnografie / A néprajztudomany
szolgalataban. Ed. Anna DiviCanova, Eva KrekoviCova, Alzbeta Uhrinova. Békéscsaba: VUSM, 2004, s.
396 — 403; KREKOVICOVA, Eva: Piesefi v procesoch sebaidentifikacie Slovakov v Mad'arsku na prelome
tisicroCia alebo o histdrii jednej hymny. In: Kultira, jazyk a histéria Slovakov v Madarsku. Ed. Anna
Divicanova, Eva KrekoviCova, Alzbeta Uhrinova. Békéscsaba: VUSM, 2006, s. 295 — 300; Lajos Hentz — Eva
Krekovi¢ova — Ondrej Krupa — Ildika Ocovska: Na berinskom moste. Ludové piesne z Polného Berincoka.
MezGberény, 2000.

24 KREKOVICOVA, Eva: K duchovnym piestiam Slovakov v Mad'arsku. In: Posolstvo piesni slovenského
sveta. Spevnik vd'akyvzdania venovany prileZitosti 1150. vyrocia prichodu sv. Cyrila a Metoda k nasim
predkom na Velki Moravu. (Red. Viliam J. Gruska), 2013, s. 58 — 60.

25 Lajos Hentz — Eva Krekovi¢ova — Ondrej Krupa — Ildika Ocovska: Na berinskom moste. Ludové piesne
z Pol'ného Berincoka. Mez&berény, 2000.
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Hoci etnomuzikologi¢ka Ustavu hudobnej vedy SAV Hana Urbancova
nenavstevuje vyskumné tabory v Madarsku, uverejnila ako znalkyna tradi¢nej
piesnovej kultury a hudby etnickych mensin stidiu pod titulom Cirkevné piesne
ako sucast tradicného spevu Slovdkov v Madarsku v tematickom zborniku Vy-
skumného ustavu z roku 2011 Cirkevnd kultdra Slovdkov v Madarsku. V stadii
sa zameriava predovsetkym na fudové duchovné piesne, ktoré odrazaju stav
nabozenského Zivota tradi¢nej spolo¢nosti a su vyznamnou sucastou osobné-
ho a intimneho sveta slovenskej komunity v Madarsku. V prispevku zd6raznila,
Ze cirkevné piesne plnia v sucasnosti funkciu etnickej a kulturnej identity.?
Dalej konstatovala, Ze doterajsie vyskumy v prostredi etnickych minorit po-
tvrdili, ze “prdve kategdria cirkevnych piesni plnila v prostredi etnickych minorit
osobitné vyznamné funkcie. Cirkevné piesne tieto funkcie nadobudli vdaka pove-
domiu o ich starobylosti, vizbe na ndrodny jazyk nehovorového typu, ale aj na
zdklade hlbokého emociondineho vztahu veriacich.” %

NA ZAVER

Pocas uz vyse troch desatroci sa dokazala a potvrdila zivotaschopnost vy-
skumu v teréne, jej Specifickost vdaka kolektivnemu charakteru Strukturnej
préace a priamym kontaktom s kolektivom obyvatelstva danej dediny. Aviak aby
koncepcia medzinarodnej spoluprace v rdmci vyskumnych tdborov nezostala
len na drovni utvarania podmienok pre vyskum alebo publikovania prispev-
kov v réznych periodikdch a zbornikoch so $irSim tematickym zameranim
vydanych na Slovensku a v Madarsku, rozhodli sme sa v roku 2014 pripravit
tematicku medzindrodnu etnografickd konferenciu pri prilezitosti okruhleho
Zivotného jubilea vyznamného etnografa, folkloristu a osvetového pracovnika
Ondreja Krupu. Prvoradym ciefom konferencie bude predstavit konkrétne ve-
deckovyskumné vysledky odbornikov v jednom zborniku, publikovat spraco-
vané materidly a skusenosti tohtoro¢ného, v poradi 33. interdisciplindrneho
tadbora (2013) a zamerat sa na témy vyskumu predoslych interdisciplinarnych
taborov v kruhu slovenskej minority v Madarsku. Daldim cielom konferencie
bude zhodnotenie sticasného stavu badania v oblasti folkléru a prezentovanie
novych poznatkov zo Sirokej problematiky etnografického vyskumu za ucasti
poprednych domacich i zahrani¢nych etnografov.

26  KREKOVICOVA, Eva: K st¢asnému stavu spevnosti a identity Slovakov v Madarsku. In: Slovenska
hudba, 26, 2000, ¢. 3, s. 355 — 368.

27 URBANCOVA, Hana: Cirkevné piesne ako sti¢ast’ tradi¢ného spevu Slovakov v Mad‘arsku. In: Cirkev-
na kultdra Slovakov v Madarsku (Eds. Anna Divicanova a Anna Kovacova), VUSM, 2011, s. 126 — 152.
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VYBER Z PUBLIKACIi SLOVENSKYCH LUDOVYCH PIESNiV MADARSKU:

+ Wyletel vtdk / Felszdllott a maddr. Zbierka slovenskych [udovych piesni
v Madarsku / Magyarorszagi szlovak népdalok. (Szerk. Borsai llona). Budapest,
Zenemukiadd, 1955. 157 s.

« Lami, Stefani: Slovenské udové balady v Madarsku. Budapest, 1981.

- C.Szalai Agnes: Slovenské ludové piesne z Madarska — Magyarorszagi szlovak
népdalok. Budapest, Kéta, 1986. 45 s.

« Dancs, Lajos: Orie Suhaj... Tirpak népdalok. Nyiregyhaza, 1988.

+ Krupa, Ondrej: Spevy nasich Slovékov. Vyber zo zbierky Ondreja Krupu - A
hazai szlovédkok énekei. Valogatads Krupa Andras gyljteményébdl. Hudobny
register — Zenei mutatok: Richter, Pal, Békesska Caba — Békéscsaba, VUSM,
2004 .498s.

- O¢ovska, lldika: Cabiansky spevnik: Ludové piesne z Békésskej Caby. — Csabai
daloskonyv: Békéscsabai népdalok. — Békéscsaba, 1991. 239 p.

« Lajos Hentz - Eva Krekovi¢ova — Ondrej Krupa - lldika O¢ovska: Na berinskom
moste. Ludové piesne z Polného Berincoka, Mez6berény, 2000.

+ Manga, Janos: Z minulosti Venarcu, Tankdnyvkiadé / Vydavatelstvo ucebnic,
Budapest, 1978.

+ Konope, konope... Ludové piesne Slovdkov v Madarsku. Martin, Vydavatelstvo
Matice slovenskej, 1997.

- Lami, Stefan: Ked si ja zaspievam (Zbierka slovenskych ludovych piesni
v Madarsku), Budapest, 1988.

« Papucek, Gregor: Zahucali hory. Ludové piesne spod PiliSa. Budapest,
Vydavatelstvo ucebnic, 1983. 421 s.

« F santofském Pilisi. Ludové piesne zo Santova.- Pilisszantéi népdalok. A MSZ-
DSz

kiadvanya, Tankonyvkiado, Budapest, 1990.

« MéZi, Alexander: Na sarvasskom moste... Zbierka slovenskych [udovych
piesni -Szlovak népdalgyUjtemény. Nase tradicie - Hagyomanyaink 1. Sarvas,
1999.

« Brna, Miroslav: Zial, Zial, Zial mi je. Zbierka slovenskych fudovych piesni zo
Slovenského Komlésa. — Tétkomlosi szlovak népdalgydjtemény. - Tétkomlds:
Szlovak Kisebbségi Onkorményzat, 2001, rozsirené 3. vydanie, 2008.

RESUME

Autorka prispevku vysvetluje ¢innost a poslanie spolo¢enskovednej in-
terdisciplindrnej institdcie Vyskumného Ustavu Celostatnej slovenskej samo-
spravy v Madarsku. Podéva prehlad programov a aktivit, ktoré Ustav realizuje,
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koordinuje a podporuje, prestavuje kluc¢ové oblasti ¢innosti Ustavu, ako i formy
spoluprace, hlavné projekty a publikacie, tykajuce sa slovenskych [udovych
piesni v Madarsku.
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Milina Sklabinska

UBEHLO 110 ROKOV OD PRICHODU SLOVENSKEHO
SKLADATELA VILIAMA FIGUSA-BYSTREHO DO PADINY

Viliam Figus-Bystry (28.februdr 1875 - 11. maj 1937) bol slovensky skladatel,
nad3eny ctitel a propagator slovenskej ludovej piesne. Jeho umeleckd ¢innost
bola zamerana takmer vylu¢ne na vyuzitie ludovej piesne v umelej hudbe.
Patri ku skladatelom, ktori zavrSuju tzv. obrodenské obdobie slovenskej hudby,
v ktorom boli skladatelia prevazne samoukmi.

Do prvého kontaktu s hudbou sa dostal na ucitelskom Ustave v Banskej
Stiavnici. Jeho prvym pésobiskom po ukonéeni ucitelského $tadia roku 1893
bola dedina Pili§ pri Budapesti, neskér pdésobil v Ostrej Luke a Velkej Slatine.
V rokoch 1903 az 1907 poésobi v Padine, neskor sa vracia do rodnej Banskej
Bystrice, kde dostal ucitelské miesto. V Banskej Bystrici podstatne zintenzivnil
svoju kompozi¢nu, organizacnu, zberatelsku a vychovnu ¢innost. Bol zbormaj-
strom spevokolu, vyucoval sukromne hru na klaviri a zalozil hudobny komorny
krdzok. Umelecky najplodnejsie boli vo Figusovom Zivote najma dvadsiate a
tridsiate roky minulého storocia, tu tkvie taZisko jeho tvorby, reprezentované
velkym poctom Uprav a harmonizécii slovenskych fudovych piesni, samostat-
nymi umelymi piesiami, inStrumentélnou a komornou hudbou pre potreby
banskobystrického komorného hudobného kruzku, kompoziciami chramovej
a zborovej hudby. Bol jednym zo zakladajucich ¢lenov Spolku slovenskych
umelcov a v roku 1925 jeho predsedom.

Hudobny skladatel Viliam Figus-Bystry zomrel ako profesor ucitelského
Ustavu v Banskej Bystrici. Zanechal bohaty opus hudobnych diel, v ktorych
dominuju skladby pre spev a klavir (Tisic slovenskych ludovych piesni pre klavir,
ktoré vychdadzali v zositoch po stovkach, zbierka fudovych piesni pre deti Polné
kvety). Umeld piesriova tvorba tvori jadro Figusovej hudby. K najkrajsim cyklom
patria Sny pre spev a klavir z roku 1919, cyklus smutoc¢nych piesni Mat' moja, ako
aj cykly Po poliach a lukach, Tuzby, Vlastenecké piesne a pod. Vo FiguSovej zboro-
vej tvorbe su najvyraznejsie tri muzské zbory op. 49 z roku 1914 a 1919 Zmrdka
sa, Do hér a Hoj zem drahd. Z kantatovej tvorby je na prvom mieste kantata
Slovenskd pieseri pre sdlo, zbor a klavir na Hviezdoslavov text. Figusova klavirna
tvorba ma ¢iastocne raz jeho piesnovej tvorby. Ide o miniaturne skladby ako
Listky do pamdtnika, Hudobné miniatury a iné. Jeho orchestralne skladby su
vacsinou programové Z mojej mladosti, Sldvnostny pochod, Mesiac rozprdva a
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iné. Za vrchol jeho tvorby sa poklada opera v troch dejstvach Detvan. Skladatel
Viliam Figus primenie Bystry zacal pouzivat az v roku 1913.

V kultdrnych dejinach Slovdkov na Dolnej zemi mnohé state pisali osob-
nosti, ktorych vyznam bol celoslovensky. Myslime tu najma na obdobie z ¢ias
Rakusko-Uhorska, ked knazi, ucitelia, slavisti a vsestranné intelektualne osob-
nosti toho obdobia vzajomne upevniuju svoje slovenské a slovanské vazby.

Tak zaciatkom 20. storocia priSiel do sluzby ucitela a kantora do slovenskej
dediny Padiny (v tom case Lajosfalva) aj mlady hudobny skladatel a pedagdg
Viliam Figus. PriSiel presne 18. januara 1903 ako dvadsatosemrocny, spolu s
manzelkou Elenou, rod. Bernathovou, z Dobrej Nivy a so sotva ro¢nou dcérkou
llonkou. FiguSovcom sa v Padine narodili este dve deti, najprv4.maja 1904 dcéra
Martuska a o rok neskér, 16. septembra 1905, aj syn Vilko. Vdaka dékladne za-
pisovanym pocitom, myslienkam ¢i udalostiam v dennikoch pozndme vzacne
udaje o FiguSovom vnimani sveta, ktory ho obklopoval. Z nich sa dozveddme
aj informacie z padinského obdobia.

V Padine sa zdrzal necelé Styri roky, teda od 18. januara 1903 do 12. januéra
1907, pocas ktorych vyucoval na evanjelickej Skole, vykonaval kantorsku sluzbu
ako organista, zapisoval [udové piesne a in$pirovany nimi zloZil aj niekolko
skladieb. Okrem slovenskej ludovej piesne dblezitou inSpiraciou pre jeho tvor-
bu bola poézia. Prave v Padine sa zacina orientovat na slovensku poéziu, naj-
ma na diela Andreja Sladkovica a Pavla Orszagha-Hviezdoslava. Poctivo si pIni
ucitelské povinnosti a horlivo sa zGi¢astruje aj na verejnom hudobnom Zivote.
Usilovne sklada najma vokaélne skladby. Ako prva (v roku 1903) skomponoval
skladbu pre muzsky zbor K Novému roku, op.10, ¢.1.

Obdobie v Padine bolo pre Figusa v hudobnom zmysle vyznamné
prinajmensom z troch aspektov. V roku 1906 prisiel do Velkého Beckereku (Na-
gybecskerek) na niekolkomesacny pobyt hudobny skladatel Mikulas Schneider-
Trnavsky, ktory tu viedol srbsky pravoslavny zbor. Zo zépisov tohto skladatela
sa dozvedame aj toto: ,Jedného dria ma tu vo Velkom Beckereku navstivil starsi
pdn, isty Viliam Figus, ucitel organista zo susednej dediny Padinej. Priniesol balik
s notami. Boli to tpravy ludovych piesni pre spev a klavir. PoZiadal ma, aby som
zbierku pozrel a povedal mu svoju kritiku. Hned pri beZnom nahliadnuti do zbierky
som spoznal, Ze to nie je prdca bezného dedinského kantora, Ze tu ide o omnoho
viac a Ze stoji predo mnou pravy hudobnik. Strofické ludové pesnicky neboli s ob-
vyklym co najjednoduch$im sprievodom. Figus sa vyjadroval v tych sprievodoch
novsou frazeoldgiou, i ked oni prezradzovali snahu povedat svoje - casto nie prdve
najstastnejsim spésobom. Hladal seba, ako som ¢asto hladal seba i ja. Hladal sp6-
sob ako sa dostat blizsie k slovenskému srdcu a ziskat'si jeho ,imprimatur "

Zrenanin sa teda poklada za miesto zozndmenia oboch skladatelov a po-
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tom aj za mesto, v ktorom pod taktovkou Mikuldsa Schneidera-Trnavského
zaznela verejne prva skladba V. F. Bystrého. 8. decembra 1906 uviedli na kon-
certe vo Velkom Beckereku baladu pre sélo, zbor a orchester Rdkocziné op.31
na slova Jana Araniho (Janos Arany). Do svojho dennika si V. Figu$ zapisal
samé pozitivne dojmy z koncertu, bol udiveny potleskom, ktory nepripisoval
sebe, lez dielu, ktoré zaznelo. Do tretice, Figusovi velku radost urobila zasielka
z Prahy 27. decembra 1906. V. Figus sa totiz stykal v Padine aj so slovenskym
narodnym pracovnikom Albertom MartiSom, ucitefom na déchodku, ktory
sprostredkoval vydanie FiguSovej zbierky Slovenské ludové piesne, op. 28. Tak
sa skladatel dozil vdaka miestnemu dejatelovi A. MartiSovi v Padine aj prvého
tlaceného exempléru svojho diela.

Pred odchodom z Padiny do Banskej Bystrice, kde bol zvoleny za evanjelic-
kého kantora, si do dennika okrem iného zapisal: ,Konci sa méj Zivot v Lajos-
falve, styri roky bez styroch dni. Po stvrty raz prezivam zmenu bydliska, mozno,
zvdzky, ¢o sa spdja s bélnymi pocitmi...Len v takomto pripade, pri luceni, ¢lovek
pociti, kto bol jeho srdcu najblizsi. Faklovci boli ti najlepsi ludia. O pol druhej sme sa
pohlina koci aj s Faklovcami na Zelezniénu stanicu. Posledny raz som sa pozrel na
skolu, kostol, dom, kde sme byvali, na celti obec, spominajuc si na dobré, zlé dni tu
strdvené. Obyvatelia stdli pred domami a kyvali ndm na rozlucku. A na stanicu nds
prisli odprevadit mnohi zndmi, dojemné bolo, ako sa so mnou lucili Ziaci, dievéata
aj plakali, zrejme ma mali radi.”

Figusovu celozivotnu tvorbu si nemozno predstavit bez [udovej piesne.
Je typom piesnového lyrika, ktorému je blizky svet basnickej intimity. Obluba
poézie, slovenskych l[udovych piesni a ich $tadium viedli Viliama Figusa-
Bystrého k tomu, Ze sa zacal zaoberat myslienkou vytvorenia slovenskej opery
na ndmet basne Detvan od Andreja Sladkovica. Svoj umysel désledne aj splnil.
Detvan, opera v troch dejstvach, mala premiéru 1. aprila 1928 v bratislavskom
Narodnom divadle a ako Mikuld$ Schneider-Trnavsky neskér napisal v Slo-
venskych pohladoch, ,narod ju prijal s radostnym jasotom”. Tymto sa V. Figus-
Bystry povazuje za tvorcu prvej slovenskej opery.

Bystry velmi intenzivne vnimal prirodu: krajinu, lesy, hory, pot&ciky,
prirodné skalné utvary, rastlinny a Zivocisny svet, ale tiez historické pamiatky.
Rad navstevoval staré hrady, hradné zricaniny a dumal nad ich minulostou.
Zaroven si utvaral asociacie s hudbou ¢i sinym umenim. Hodnotil a porovnaval.
Obdivoval vsetko krasne a zaujimavé, ba i také veci, ktoré si ludia nevsimali.
Uneseny bol krasou a velebnostou sulovskych skalnych stien, uzatvarajucich
malu lucku, citil sa tam ako v katedrale. Dojaty bol romantikou hradnych zru-
canin, majuc dojem, Ze vietor, ktory cez ne prefukuje, spieva o minulosti. Zvuk
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cengacov pasucich sa stad a hlas fujary pastiera mu boli sprievodnou hudbou
a vzbudzovali v iom umelecké pocity. To vetko povazoval za tvorivé impulzy.
Mnohé zvukové dojmy z prirody povySoval vo svojej mysli na indpirativne pre-
javy umeleckej hodnoty.

Lasku voci slovenskému narodu odzrkadlenu vo svojich hudobnych dielach
V. F. Bystry odovzdal celému Slovensku, ale aj ndm vojvodinskym Slovakom.
Azda najvhodnejsim spésobom ako trvalo zachovat tuto spomienku je
propagovat a spristupnovat jeho hudobné diela, interpretovat ich na hudob-
nych pédiach a opatovne si tym pripominat, ze osobnosti slovenskej kultury
nachadzali kedysi inSpiraciu pre svoju tvorbu aj v naSom prostredi.

Prave z tychto dévodov Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov uspo-
riadal v roku 110. vyrocia prichodu V. F. Bystrého do Padiny dva koncerty, na
ktorych zazneli jeho diela. Prvy koncert sa uskuto¢nil priamo v Padine a ten
druhy v Studiu M v Novom Sade. Odzneli diela zo zbierky Tisic slovenskych
ludovych piesni (op. 63, zv. | (1924)), umelé piesne z cyklu Po poliach a likach
(op. 53), predohra k opere Detvan (op. 64 (1922 — 1926)) pre klavir Stvorrucne,
skladby pre muzsky zbor (op. 49 (1914 - 1926)), Zmrdka sa — na text lvana
Krasku a ludové A v tej nasej zdhraddcke a Ej, Zeny, Zeny, tiez Sonatina C-dur (op.
38 pre klavir a husle). Oba koncerty sprevadzal kvalitny videovy material v slo-
venskom a v srbskom jazyku, vdaka ktorému sa slovom, obrazom a hudbou
mohli ndvstevnici viac dozvediet o zivote a diele tejto osobnosti. Pozoruhodny
pocet navstevnikov oboch podujati jasne ukazal, Ze umelecké programy tohto
typu maju svoju cielovu skupinu a ze skuto¢nym hodnotam ¢as zmysel a hod-
notu len priddva.
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Riaditelka UKVS Milina Sklabinska uvadza IX. konferenciu a prezentuje
najnovsi zbornik prac

Uéastnici IX. Muzikologickej konferencie Jan Guba v diskusii
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Jan Botik predstavuje vysledky svojich vyskumov Jan Slavik v diskusii

\

Ludmila Berédiova Stupavska predniesla Gpravy fudovych piesni
Viliama Figusa Bystrého

Anna Kovacova a Milina Sklabinska
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Marta Botikova k vysokoskolskym pracoviskdm, ktoré sa venuju oblasti Bernard Garaj a Milina Sklabinska v prezentovani stavu slovenského
etnolégie folkloru

Marek Stupavsky a Katarina Bozicova predviedli Sonatu pre husle a klavir Dina Suklarova a Jaroslava Benkova Vi¢ekova v prednese sélo piesni
Viliama Figusa Bystrého Viliama Figusa Bystrého
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Muzsky spevacky zbor Viliama Figusa Bystrého, Padina
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